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EDITORIAL

Prof. Dr. Ani Matei,
Secretar - General
al Comisiei
Nationale
aRomaniei
pentru UNESCO

Angajamentul nostru de a promova dimensiunea
culturala incontestabila a dezvoltarii durabile

roblematica patrimoniului mondial pe cale de disparitie este inca o problema de actu-

alitate, atat in opinia publica, cat si pe agenda ONU, UNESCO si a altor organizatii pre-

ocupate de dezvoltarea educatiei, stiintei si culturii, precum si de protejarea si conser-

varea mostenirii culturale si naturale a umanitatii, in conformitate cu Obiectivele de
Dezvoltare Durabila ale celui de-al treilea mileniu formulate de ONU.

Cu scopul dezbaterii si diseminarii bunelor practici in ceea ce priveste protejarea si con-
servarea patrimoniului cultural si natural, proiectul international ,HeRe - Heritage Revivals -
Heritage for Peace” s-a bucurat de un mare interes atat din partea reprezentantilor statelor
membre UNESCO, cat si din partea Organizatiei insesi.

Cadrul conceptual general este determinat de Conventia Patrimoniului Mondial din 1972,
precum si de alte conventii cheie pentru conservarea patrimoniului: Conventia de la Haga din
1954 pentru protectia bunurilor culturale in caz de conflict armat, Conventia din 1970 privind
mijloacele de interzicere si prevenire a importului, exportului si transferului de proprietate ili-
cite abunurilor culturale. Timp de aproape 5 decenii, UNESCO, prin Conventia privind Patrimo-
niul Mondial si celelalte conventii culturale, si-a asumat ca obiectiv sprijinirea si directionarea
eforturilor statelor membre de a-si evidentia si proteja patrimoniul cultural si natural.

Aceasta misiune onorabila a adus Organizatiei un prestigiu recunoscut in unanimitate de
intreaga umanitate, un prestigiu care se consolideaza zi de zi si impune noi forme de actiune,
astfel incat multiplele si diferitele aspecte ridicate de protectia si conservarea siturilor de pa-
trimoniu sa-si gaseasca o solutie imediata.

Sub coordonarea Centrului Patrimoniului Mondial UNESCO si prin participarea statelor
membre, a fost proiectat si operationalizat un angrenaj de actiune complex, care include in-
strumente specifice, unice, prin care Organizatia poate detecta pericolele si interveni.

In contextul descris pe scurt aici trebuie sd includem si problematica complexaa Patrimoniu-
Iui Mondial in Pericol. Inscrisa pe agenda prioritard UNESCO inca din 1972, include si defineste
~pericolele constatate” si ,pericolele potentiale”, atat pentru proprietatile culturale, cat si pen-
tru cele naturale. Criteriile si modalitatile cu care opereaza Centrul Patrimoniului Mondial evo-
lueaza constant, adaptandu-se continuu la diversitatea si complexitatea factorilor sociali, na-
turali si de alte tipuri.

Protectia patrimoniului mondial, cultural si natural, este inscrisa si devine un element defini-
toriu al culturii pacii, al dezvoltarii umanitatii. Dezvoltarea durabila este determinata indisolubil
de amplificarea actiunilor umane, sociale, economice si politice, orientate in aceasta directie.

Reuniuneainternationala a partilor interesate de Patrimoniul Mondial in Pericol, organizata
de catre Comisia Nationala a Romaniei pentru UNESCO la Bucuresti, este integrata in contextul
declarat si este destinata sa contribuie la amplificarea actiunii de protectie, la 0 mai buna si mai
profundaintelegereinsferele guvernamentalesisociale aleimportanteisi modalitatilor de acti-
une pentrureducereasievitarea pericolelor care afecteaza sau pot afecta Patrimoniul Mondial.
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Spre 0 conservare sporita
a patrimoniului nostru comun

WS

Dr. Mechtild Rossler,
Director al Centrului
Patrimoniului Mondial UNESCO

rotectia Patrimoniului Mondial

este in fruntea dezbaterilor la nivel

global si as dori sa multumesc

Comisiei Nationale Romane pentru
initiativa Heritage Revivals - Heritage for
Peace. Comitetul Patrimoniului Mondial
a fost recunoscator pentru acest proiect
care vizeaza Lista Patrimoniului Mondial
in Pericol la ultima sesiune din iunie/iulie
2019 de la Baku (Azerbaidjan).

Dupa cum stiti, Conventia privind Patri-
moniul Mondial este instrumentul cheie
in conservarea patrimoniului global, care
acopera atat patrimoniul natural, cat si pe
cel cultural. Pentru a fiinscrise pe Lista Pa-
trimoniului Mondial, siturile trebuie sa aiba
o valoare universalda exceptionala (OUV):
adica sa indeplineasca cel putin unul dintr-
un set de 10 criterii, impreuna cu satisface-
rea conditiilor de autenticitate si/sau inte-
gritate, beneficiind, in plus, de un cadru de
protectie si management adecvat.

Conventia privind Patrimoniul Mondi-
al a fost creata in urma cu aproape 50 de
ani pentru protectia patrimoniului cultural
si natural de o asemenea valoare. Cu toa-
te acestea, la nivel global, se poate spune
cu usurinta ca fiecare proprietate a Patri-
moniului Mondial se confrunta acum cu
amenintari, fie ca este vorba de proiecte
de dezvoltare necorespunzatoare, impac-
tul schimbarilor climatice sau lipsa prega-
tirii pentruriscuri, deficiente de gestionare,
supra-turism, extrageri de resurse si multe
altele. Exista, de asemenea, o serie de situ-
atii conflictuale care afecteaza foarte mult
proprietatile Patrimoniului Mondial. O al-
ta amenintare majora pentru mostenirea

noastra, si poate cea mai grava, este lipsa
de angajament din partea unor autoritati
de a pastra in mod eficient aceste situri.

A fost clar de la inceputul Conventiei ca
patrimoniulafost pusinpericol,iar Lista Pa-
trimoniului Mondial in Pericol este o com-
ponenta fundamentala a cadrului patrimo-
niului mondial, al carei rol nu trebuie sub-
estimat,in specialin asistarea Statelor Parti
pentru abordarea si atenuarea ameninta-
rilor. Din pacate, unele State Parti nu agre-
eaza listarea pericolului; adesea, este inte-
leasa gresit.

Lista Patrimoniului Mondial in Pericol
este o alerta pentru a atrage mai multe fi-
nantari si mai mult sprijin din partea comu-
nitatii internationale, spre a ajuta un sit cu
nevoie urgenta. Exista numeroase exem-
ple in care inscrierea unuisit pe Lista Patri-
moniului Mondial in Pericol a adus benefi-
cii pe termen lung nu numai sitului in sine,
ci si comunitétilor locale. In prezent, exis-
ta 53 de proprietati inscrise pe Lista Patri-
moniului Mondial in Pericol, care au nevo-
ie de atentia noastra. Ideea Conventiei es-
te salucramimpreuna cu totii pentrua pro-
teja aceste locuri si pentru a ne asigura ca
valoarea lor exceptionala nu mai este ame-
nintata.

O serie de instrumente si mecanisme
sunt instituite in cadrul legal al Conventiei
privind Patrimoniul Mondial pentru a asi-
gura evolutia acestor proprietati in direc-
tia corecta si pentru a monitoriza progre-
sul acestora; scopul nostru final este pas-
trarea valorii lor exceptionale si scoaterea
lor de pe Lista Patrimoniului Mondial in Pe-

ricol, odata ce toate amenintarile au fost
abordate cu succes.

Dupa cum s-a vazut in cadrul manifes-
tarii HeRe, Conventia privind Patrimoniul
Mondial lucreaza foarte strans si cu alte
conventii culturale UNESCO, precum Con-
ventia din 1954 pentru protectia bunurilor
culturale in caz de conflict armat si cel de-
alDoileasau Protocol,adoptatin1999; une-
le proprietati ale Patrimoniului Mondial be-
neficiind si de statutul de Protectie Spori-
ta. De asemenea, lucram manad in mana cu
Conventiadin1970 privind mijloaceledein-
terziceresiprevenireaimportului,exportu-
lui si transferului de proprietate ilicite a bu-
nurilor culturale in mai multe cazuriin care
conflicteleaudus lajefuireasiturilor arheo-
logice de patrimoniu mondial, de exemplu.

Reteaua cuprinzatoare a conventiilor
UNESCO in domeniul culturii ofera o plat-
forma globala unica pentru cooperarea in-
ternationala si instituie un sistem holistic
de guvernanta culturala bazat pe dreptu-
rile omului si valorile comune. Mostenirea
noastra este in pericol in multe locuri; dar
in multe locuri tocmai acest patrimoniu, si
valoarea sa universala de exceptie, repre-
zinta baza care uneste comunitatile, men-
tine pacea si promoveaza dialogul intercul-
tural. Pur si simplu nu ne putem permite sa
pierdem aceasta nicaieriin lume.

Mesajul cheie pe care as dori sa-l
impartasesc este acela ca, daca nu ne pu-
tem permite sa protejam locurile din Patri-
moniul Mondial, ce vom salva? Daca pier-
dem Patrimoniul Mondial, ce va ramane
pentru generatiile viitoare?

Experta in patrimoniul cultural si natural si in istoria planificarii, doamna Réssler
a fost numita in 2013 in functia de director adjunct al Centrului Patrimoniului
Mondial, iar in 2015 a devenit directorul Diviziei pentru Patrimoniu si director

al Centrului Patrimoniului Mondial. Dna Réssler este licentiata in geografie
culturala si in literatura la Universitatea Freiburg (Germania) si detine un
doctorat de la Facultatea de Stiinte ale Pamantului, Universitatea din Hamburg
(Germania), din 1988. S-a alaturat CNRS la Centrul de cercetare al ,,Cité des
Sciences et de I'Industrie” din Paris in 1989 si a lucrat in 1990/91 ca savant in
geografie, cercetare zonala si amenajare spatiala la Universitatea din California
(Berkeley, SUA) in Departamentul de Geografie. In 1991, a inceput s lucreze la
sediul UNESCO din Paris in Divizia pentru Stiinte Ecologice si s-a transferat in
1992 la noul creat Centru al Patrimoniului Mondial UNESCO. A ocupat diferite
functii, inclusiv specialist programe pentru patrimoniul natural si peisajele
culturale (1993-2001), sef al Biroului Europa si America de Nord (2001-2010), sef
al Sectiei de Politici si Reuniuni statutare (2010-2013) si director adjunct (2013-

2015).

A publicat si co-autorat 13 carti si peste 120 de articole, printre care ,,Multe
voci, o singura viziune: istoria timpurie a Conventiei Patrimoniului Mondial”

(impreuna cu Christina Cameron, 2013).



PUNCTE-CHEIE

Richard Veillon, Ofiter de Proiect, Unitatea de Politici si Reuniuni statutare,
coordonator al procesului de monitorizare reactiva, Centrul Patrimoniului Mondial, UNESCO

Stabilirea planurilor
de actiune prioritare,
etapizate si bugetate
pentru eliminarea
proprietatilor din
Lista Patrimoniului
Mondial in Pericol

a ointroducere, trebuie mentionat ca articolul

11.4 din Conventia privind Patrimoniul Mondial

prevede ca Lista Patrimoniului Mondial in Pericol

contine o estimare a costului operatiunilor
necesare pentru conservarea proprietatilor care vor fi
inscrise pe aceasta lista.

La cea de-a 42-a sesiune (Manama, 2018), Comitetul Pa-
trimoniului Mondial a solicitat Centrului Patrimoniului Mon-
dial sa elaboreze o propunere pentru a ajuta Statele Parti
cu proprietati pe Lista Patrimoniului Mondial in Pericol sa
elaboreze si sa implementeze planuri de actiune priorita-
re, etapizate si bugetate. In plus, o evaluare a procesului
de monitorizare reactiva prezentata Comitetului Patrimo-
niului Mondial in cea de-a 43-a sesiune (Baku, 2019) a subli-
niat ca un plan de actiune bugetat este un instrument care
»ar trebui sa identifice actiunile si costurile detaliate, in or-
dinea prioritatii, necesare pentru a rezolva problemele ca-
re au condus la listarea in pericol a proprietatii” si ca ,fieca-
re sit [inscris pe Lista Patrimoniului Mondial in Pericoll ar
trebui sa aiba [unull”.

Cu toate acestea, fiecare proprietate are propriile sale
aunui mecanism ,adecvat tuturor” pentru a stabili astfel de
planuri de actiune bugetate. Prin urmare, este necesara o
reflectie asupra viabilitatii unui astfel de mecanism care sa
dezvolte Planuri de Actiune bugetate pentru proprietatile
inscrise pe Lista Patrimoniului Mondial in Pericol.

Reuniunea He-Re a oferit o oportunitate buna de a inter-
actiona cu participantii si, pe baza experientei lor in elabo-
rarea unor astfel de planuri de actiune bugetate sau simila-
re, a le adresa o serie de intrebari, cum ar fi:

® Cand ar trebui elaborate asemenea planuri de actiune

bugetate? De cine si pe ce baza?
® Cum seraporteaza la masurile corectivesilastareade
conservare doritd pentru eliminarea proprietatiide pe
Lista Patrimoniului Mondial in Pericol?

® Cum ar trebui promovate aceste planuri de actiune
bugetate spre a atrage fonduri pentru implementarea
lor eficienta?

Manifestarea HeRe a gazduit 2 mese rotunde, moderate de Centrul
Patrimoniului Mondial UNESCO, care au abordat subiecte semnificative
si actuale legate de patrimoniul mondial in pericol. Aceste sesiuni

utile de brainstorming au fost o oportunitate pentru participanti sa
isiimpartaseasca parerile, sugestiile si experientele, contribuind la
implementarea deciziilor Comitetului Patrimoniului Mondial. Rezultatele
discutiilor vor alimenta o reflectie mai larga asupra acestor 2 chestiuni,
pe care Centrul Patrimoniului Mondial o deruleaza impreuna cu cele 3
organisme consultative, ICCROM, ICOMOS si IUCN.

Cum se abordeaza
perceptia negativa

a Listei Patrimoniului
Mondial in Pericol

la nivel national si de sit
Si CuMm se promoveaza
O Mai buna intelegere
a beneficiilor sale

ri de cate ori circumstantele o impun,

Comitetul Patrimoniului Mondial are

posibilitatea de a include proprietatile

amenintate de pericol grav si specific pe
Lista Patrimoniului Mondial in Pericol (articolul 11.4 din
Conventia Patrimoniului Mondial). Pericolul poate fi
dovedit si iminent, sau poate fi o amenintare care ar
putea avea efecte daunatoare asupra caracteristicilor
inerente ale proprietatii.

De-alungul anilor, a reiesit ca unii actori implicatiin pu-
nereainaplicarea Conventiei Patrimoniului Mondial nuin-
teleg pe deplin beneficiileinscrierii unei proprietati pe Lis-
ta Patrimoniului Mondial in Pericol, care este adesea con-
siderata o sanctiune, si nu un sistem stabilit pentru a ras-
punde nevoilor specifice de conservare intr-o maniera efi-
cienta. Ingrijorat de aceast stare a lucrurilor, Comitetul
Patrimoniului Mondial a decis la cea de-a 40-a sesiune (Is-
tanbul/UNESCO, 2016) ca aceasta problema ar trebui sa
fie abordata formal, pentru ainversa perceptia negativa si
pentru a evidentia atat implicatiile, cat si avantajele aces-
tei componente fundamentale a cadrului de monitorizare
reactiva. intr-adevar, aceasta perceptie incorectad impiedi-
ca adesea punerea in aplicare corecta a Conventiei Patri-
moniului Mondial si a recomandarilor facute cu privire la
evaluarea stiintifica de catre organismele consultative si
Centrul Patrimoniului Mondial. Acest lucru are, de aseme-
nea, un impact negativ asupra starii de conservare a pro-
prietatilor in cauza.

In plus, la cea de-a 43-a sesiune (Baku, 2019), Comite-
tul Patrimoniului Mondial a amintit ca inscrierea unei pro-
prietati pe Lista Patrimoniului Mondial in Pericol are ca
obiectiv sprijinul international pentru a ajuta Statul Par-
te sa abordeze eficient provocarile cu care se confrunta
proprietatea.

Este necesara o reflectie generala asupra imaginii/per-
ceptiei Listei Patrimoniului Mondial in Pericol, spre a dez-
volta o strategie pentru a inversa aceasta perceptie nega-
tiva si a evidentia atat implicatiile, cat si beneficiile acestei
Liste. Sugestiile de la participantii reuniunii He-Re cu privi-
re la modalitatile de a prezenta mai bine beneficiile inscri-
erii unei proprietati pe Lista Patrimoniului Mondial in Pe-

ricol au fost foarte valoroase.
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Efortul ambitios al ,HeRe -
Heritage Revivals - Heritage for Peace”

Iris Constantin,

Manager de Proiect,

Expert al Comisiei Nationale
a Romaniei pentru UNESCO

ands-anascutideea “HeRe - He-
ritageRevivals-Heritagefor Pea-
ce” stiam ca ne dorim saaducem
unplusdevaloaredezbateriiglo-
bale din jurul protectiei patrimoniului cul-
tural sinatural. Ne-am propus sainspiram
partile interesate sa eleveze conservarea
patrimoniului cultural si natural aflat in
pericol sisa punem bazele uneiplatforme

pentru procese participative, cu potenti-
alul de a facilita relationarea si schimbul
de bune practici, precum si de a sensibili-
za publicul cu privire la eforturile de pre-
venire si atenuare a acestor pericole.

Unalt obiectivimportantal HeRe a fost
explorarea sinergiilor dintre principalele
Conventii UNESCO care protejeaza patri-
moniul in pericol: Conventia Patrimoniu-
lui Mondial din1972, ConventiadelaHaga
din 1954 pentru protectia bunurilor cultu-
rale in caz de conflict armat (si cele 2 Pro-
tocoale ale sale), Conventia din 1970 pri-
vind mijloacele de interzicere si preveni-
re a importului, exportului si transferului
de proprietateilicite abunurilor culturale.

Reuniunea internationala a partilor in-
teresate de Patrimoniul Mondialin Pericol
care s-a desfasurat la Bucurestiin perioa-
da23-27septembrie 2019 aadusimpreu-
na 18 state si 2 entitati ONU! Am fost ono-
rati sa gazduim ca participanti reprezen-
tanti ai guvernelor, organizatiilor interna-
tionale, ONG-urilor, universitatilor, mass-
media din 5 regiuni geografice - Armenia,
Austria, Azerbaidjan, Belgia, Chile, Coasta
deFildes, Danemarca, Egipt, Georgia, Ger-
mania, ltalia, Kenya, Lituania, Nigeria, Ro-
mania, Serbia, Statele Unite ale Americii,

Uganda - precum si Centrul Patrimoniului
Mondial UNESCO, Sectia UNESCO pentru
Patrimoniu Mobil si Muzee si Oficiul Nati-
unilor Unite pentru Droguri si Criminali-
tate (UNODO).

Intalnirea HeRe a creat un spatiu efici-
ent pentru discutii si crearea de retele de
profesionisti interesati de bune practici si
studii de caz privind conservarea patrimo-
niului cultural si natural afectat de perico-
le. Categoriile de pericole sunt variate, iar
UNESCO dispune de instrumente eficiente
pentru a le evidentia si sensibiliza publicul,
spre a incuraja actiuni corective si colec-
tive. Un astfel de instrument este Lista
Patrimoniului Mondial in Pericol, nascuta
din Conventia Patrimoniului Mondial.

“HeRe-Heritage Revivals-Heritagefor
Peace” a generat formarea unei comuni-
tati de profesionisti in vederea schimbu-
lui de experienta privind restaurarea si
reconstructia patrimoniului in pericol.
Acesta este doar inceputul unei noi acti-
uni in cadrul mecanismului complex de-
dicat protectiei patrimoniului cultural
si natural, din moment ce conservarea
mostenirii umanitatii este esentiala pen-
tru realizarea dezvoltarii durabile si ali-
mentarea unei culturi a pacii.

Misiune UNESCO in Mosul, Irak| © UNESCO
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Poluarea apei de suprafata N 1%
Petrol sigaze N 1%
Eroziunea si depunerea I 1%
Guvernarea [N 2%
Infrastructurade apa N 2%
Inundatii si masele de apa I 2%
Agricultura/pasunatul animalelor domestice N 3%
Specii terestre straine invazive N 3%
Resursele financiare N 3%
Distrugerea deliberaté a patrimoniului I 3%
Impactul turismului N 3%
Resurseleumane [N 3%
Infrastructura de transport lasol [N 3%
Minerit I 4%
Cadrul legal I 4%
Tulburari civile NI 4%
Identitate, coeziune, schimbari in localnici I 5%
Conversia terenurilor I 5%
Spatiile de locuit I 6%
Conflictele armate I 8%
Activitati ilegale I 8%
Sisteme/plan/activitatide management T 13%
Amenintari specifice I 14%

0% 2% 4% 6% 8% 10% 12% 14% 16%

Fig.1Factori actuali (2019) care afecteaza proprietatile culturale si naturale de pe Lista PMin Pericol

Graficul din Fig.1 prezinta factorii actuali mai mare procent. Acestea sunt tipul de amenintari care sunt comune mai
care afecteaza proprietatile culturale de amenintari care sunt specifice unui multor proprietati din Lista in Pericol,
si naturale de pe Lista Patrimoniului sit determinat, marturie a unicitatii un indicator eficient pentru a evalua
Mondial in Pericol. Dupa cum se poate proprietatilor si in ceea ce priveste directiile catre care ar trebui canalizate

observa, amenintarile specifice au cel pericolele. Intalnim, de asemenea, tipuri eforturile organizationale de conservare.




PROGRAM

Agenda Reuniunii internationale a partilor
interesate de Patrimoniul Mondial in Pericol
,HeRe - Heritage Revivals - Heritage for Peace”,
23 - 27 septembrie 2019, Bucuresti, Romania

ZIUA 1,23 SEPTEMBRIE

Deschiderea reuniunii:

o Ani Matei - Secretar General al Comisiei Nationale
a Romaniei pentru UNESCO

e Diana Achimescu - Consilier, Departamentul pentru
Dezvoltare Durabila, Guvernul Romaniei

e Irina lamandescu - Presedinte ICOMOS Romania &
Director adjunct Monumente istorice, Institutul National al
Patrimoniului, Ministerul Culturii, Romania

o Iris Constantin - Manager de proiect ,HeRe -
Heritage Revivals - Heritage for Peace” & moderator

® Mesajul directorului Centrului Patrimoniului Mondial
UNESCO, Dr. Mechtild Réssler

@ Conventia privind protectia Patrimoniului Mondial (1972).
Rolul UNESCO in protejarea siturilor culturale si naturale.
Tipuri de amenintari la adresa patrimoniului cultural si
natural - Richard Veillon, Ofiter de Proiect, Unitatea de
Politici si Reuniuni statutare, coordonator al procesului
de monitorizare reactiva, Centrul Patrimoniului Mondial,
UNESCO

® Conventia privind mijloacele de interzicere si prevenire a
importului, exportului si transferului de proprietate ilicite
a bunurilor culturale (1970) - Maria Minana, Specialist
programe, Sectiunea pentru Patrimoniu mobil si Muzee,
Divizia pentru Patrimoniu, UNESCO

® Rolul UNESCO in implicarea societatii civile in Orientul
Mijlociu cu scopul protejarii patrimoniului cultural in timpul
conflictelor armate. Scurta introducere in Conventia de la
Haga din 1954, Centrul Nordic pentru Patrimoniu Cultural
si Conflicte Armate, si Programul NATO Stiinta pentru Pace
si Securitate - Joanne McCafferty, Doctorand/Cercetator,
Universitatea din Copenhaga & Centrul Nordic pentru
Patrimoniu Cultural si Conflicte Armate, Danemarca

® Cadrul legislativ al Conventiei de la Haga din 1954 si
protocoalele acesteia in Armenia. Manastirea Geghard si
Valea Azatului Superior, un sit al Patrimoniului cultural de
pe Lista bunurilor culturale aflate sub protectie sporita -
Lena Terzikyan, Secretar - General, Comisia Nationala a
Armeniei pentru UNESCO

® Amenintari la adresa siturilor Patrimoniului Mondial
din Romania si masurile luate impotriva acestora - Irina
lamandescu, Director adjunct Patrimoniu imobil, Institutul
National al Patrimoniului, Ministerul Culturii, Romania &
Presedinte ICOMOS Romania

® [nstrumente practice dezvoltate de Lituania pentru
protejarea patrimoniului. Situl Arheologic Kernavé, un sit
al Patrimoniului cultural de pe Lista bunurilor culturale
aflate sub protectie sporita - Neringa Dargyté, Ofiter Sef,
Departamentul pentru Politica Patrimoniului Cultural,
Ministerul Culturii, Lituania

® Patrimoniul cultural din Azerbaijan, protejarea lui si
amenintarile cauzate de conflictele armate - Mustafa
Shabanov, Secretar Ill al Ministerului Afacerilor Externe,
Azerbaidjan

ZIUA 2,24 SEPTEMBRIE

® Provocari ale conservarii - cazul Parcului National
sLacul Turkana” (Kenya) - Proprietate inclusa pe Lista
Patrimoniului Mondial in Pericol - Mzalendo Kibunjia,
Director - General, Muzeele Nationale din Kenya

® Implementarea unor masuri corective in Parcul
National Comoe (Céte d’lvoire): adaptarea procesului la
proprietatea transfrontiera ,Rezervatia Naturala a Muntelui
Nimba” (Cote d’lvoire/Guinea) - Proprietate inclusa pe Lista
Patrimoniului Mondial in Pericol - Zekre Sylvestre, Inginer
agronom, Responsabil pentru studii la Centrul de Control
si Planificare al Biroului Ivorian pentru parcuri si rezervatii,
Cote d’lvoire

® Cum putem raporta despre schimbarile climatice care
afecteaza siturile culturale si naturale, educarea publicului
prin media moderna - Steven Decraene, Jurnalist,
Corespondent relatii internationale, Televiziunea Publica
Belgiana

® Activitatea organizatiei , Initiativa pentru Pace Globala
si Patrimoniu African” de a proteja patrimoniul din
Nigeria. Peisajul cultural Sukur. - Henry Nikoro, Fondator/
Presedinte al . Initiativei africane pentru Pace Globala si
Patrimoniu”, Nigeria

® [nstrumente practice dezvoltate de Georgia pentru
protejarea patrimoniului - Ekaterine Chikobava, Consilier,
Departamentul pentru Relatii Internationale Culturale
si Umanitare/ Membru al Secretariatului, Ministerul de
Externe, Georgia

® Vizita la Palatul Parlamentului




ZIUA 3,25 SEPTEMBRIE

® Monumente medievale din Kosovo (Serbia) de pe Lista
Patrimoniului Mondial in Pericol (C 724) - Experiente
in riscurile perioadei post-conflict - Svetlana Pejic,
Conservator - istoric de arta, Institutul pentru protejarea
monumentelor culturale, Serbia

® Centrul Istoric din Viena - abordare in 3 pasi - Florian
Meixner, Specialist programe pentru Patrimoniul Mondial
si protejarea proprietatii culturale, Comisia Nationala a
Austriei pentru UNESCO

@ Implementarea unor masuri corective in Abu Mena (Egipt)
- Proprietate inscrisa pe Lista Patrimoniului Mondial
in Pericol - Gamal Mohammed Mostafa Abdou, Sef al
sectorului Antichitatilor Islamice, Copte si Evreiesti,
Ministerul Antichitatilor, Egipt

@® _Fii in pericol”, un mod onest de salvare - cazul
Humberstone si Santa Laura Saltpeter Works - Maria
Matute Willemsen, Arhitect, Centrul National pentru
Patrimoniu Mondial, Ministerul Culturii, Artei si
Patrimoniului, Chile

® Discutie libera/masa rotunda despre stabilirea unor
planuri de actiune prioritizate, etapizate si bugetate pentru
indepartarea proprietatilor de pe Lista Patrimoniului
Mondial in Pericol, discutie moderata de Richard Veillon,
Ofiter de Proiect, Unitatea de Politici si Reuniuni statutare,
coordonator al procesului de monitorizare reactiva,
Centrul Patrimoniului Mondial, UNESCO

® Vizita la Palatul Mogosoaia

ZIUA 4, 26 SEPTEMBIE

® Artefacte culturale si finantarea terorismului - Joaquin
Zuckerberg, Ofiter Programe, Sectia pentru Prevenirea
Terorismului, Oficiul Natiunilor Unite pentru Droguri si
Criminalitate (UNODC)

® Comandamentul Carabinieri pentru protejarea
patrimoniului cultural prin combaterea traficuluiilicit de
bunuri culturale - Col. Alberto Deregibus, Comandant
adjunct, Comandamentul Carabinieri pentru protectia
patrimoniului cultural, Italia

® .Numirea si rusinea”. Motivarea eforturilor internationale
pentru protectia siturilor de patrimoniu - Patrick Rhamey,
Profesor asociat, Departamentul de Studii Internationale si
Stiinte Politice, Institutul Militar din Virginia, Statele Unite
ale Americii

® Discutie deschisa/masa rotunda despre cum sa abordam
perceptia negativa asupra Listei Patrimoniului Mondial
in Pericol la nivel national si la nivel de sit si cum putem
promova o mai buna intelegere a beneficiilor sale - Richard
Veillon, Ofiter de Proiect, Unitatea de Politici si Reuniuni
statutare, coordonator al procesului de monitorizare
reactiva, Centrul Patrimoniului Mondial, UNESCO

® Vizita la Muzeul National al Satului ,,Dimitrie Gusti”

ZIUA 5,27 SEPTEMBRIE

® Activitatea Administratiei Rezervatiei Biosferei Delta
Dunarii pentru protejarea Deltei Dunarii - un sit al
Patrimoniului Mondial si al altor programe. Colaborarea
transversala in cadrul ecosistemului Delta Dunarii - Liliana
Ivancenco, Sef al Departamentului de Relatii Interne si
Internationale, Administratia Rezervatiei Biosferei Delta
Dunarii, Romania

® Programul Geoparcurilor Globale UNESCO in Romania,
perspective de colaborare cu alte desemnari UNESCO din
Romania pentru a asigura protectia reperelor naturale

PROGRAM

- Alexandru Andrasanu, Profesor asociat, Director al
GeoparculuiInternational UNESCO ,,Tara Hategului’,
Romania

® Programul de voluntariat Naturweit al Comisiei germane
pentru UNESCO - Johanna Wahl, coordonator de proiect
Kulturweit, Comisia Nationala a Germaniei pentru UNESCO

® Mormintele regilor Buganda de la Kasubi, catre eliminarea
de pe Lista Patrimoniului Mondial aflat in Pericol - Mwanja
Nkaale Rose, Comisar, Departamentul Muzeelor si
Monumentelor, Ministerul Turismului, Vietii Salbatice si
Antichitatilor, Uganda

® Prezentarea expozitiei ,Obiecte confectionate din piatra”,
poveste antropologica realizata cu obiecte din roci
locale si minerale din 32 de geoparcuri din Europa, care
sarbatoreste geodiversitatea si rolul sau in conturarea
identitatii locale - Alexandru Andrasanu, Profesor asociat,
Director al Geoparcului International UNESCO ,,JTara
Hategului”, Romania

® Vizita la sediul Comisiei Nationale a Romaniei pentru
UNESCO si ceremonia de inchidere

® Spectacol ,,Simfonia Apei”, la ansamblul de fantani
coregrafice sincronizate din centrul orasului
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Participantii la Reuniunea Internationala ,HeRe -
Heritage Revivals - Heritage for Peace’

Aceste biografii au fost furnizate de catre participanti insisi, acestia asumandu-si intreaga responsabilitate pentru exactitatea informatiilor oferite

ARMENIA

LENA TERZIKYAN

Secretar - General, Comisia Nationala a Armeniei pentru UNESCO

Sef al Diviziei pentru UNESCO si Cooperare culturala si educationala multilaterala,
Ministerul Afacerilor Externe al Republicii Armenia

Lena Terzikyan se afla in serviciul Ministerului Afacerilor Externe al Republicii Armeniainca
din anul 2000. Dupa absolvirea cu onoruri a studiilor in cadrul Institutului de Relatii Interna-
tionale ,,Clingendael” din Olanda, s-a alaturat biroului ONU al Departamentului Organizatiilor
Internationale, coordonand cooperarea cu Oficiul Natiunilor Unite pentru Droguri si Crimina-
litate, Comisia Economica a Organizatiei Natiunilor Unite pentru Europa, Organizatia Mondia-
14 a Sanatatii si alte organizatii internationale relevante. In aceastd perioada a fost membru al
Consiliului de Stat Anticoruptie si a coordonat Mecanismul de revizuire a implementarii Con-
ventiei ONU impotriva coruptiei. Doamna Terzikyan si-a continuat cariera diplomatica la Misi-
unea Permanenta a Republicii Armenia la Birourile ONU de la Viena si a fost responsabila de
cooperarea cu AIEA, UNIDO, CTBTO, UNODC si alte organizatii internationale. Dupa incheierea
detasarii in strainatate, ea s-a alaturat din nou biroului ONU pentru procesul de nationalizare a
Obiectivelor de Dezvoltare Durabila. In 2018 a fost numita Sef al Diviziei pentru UNESCO si Co-
operare culturala si educationala multilaterald, devenind ulterior Secretar - General al Comi-
siei Nationale a Armeniei pentru UNESCO. Ea a fost implicata activ in redactarea nominaliza-
rilor ICH si manastirii Geghard si a Vaii Azatului Superior pentru acordarea de protectie spori-
ta, precum siin pregatirea diverselor documente conceptuale si rapoarte tematice. A sustinut
declaratii si a luat parte la diferite conferinte si intalniri internationale axate pe protectia patri-
moniului cultural si impartasirea de experiente nationale.

AUSTRIA

FLORIAN MEIXNER

Specialist programe pentru Patrimoniul Mondial si protejarea
proprietatii culturale, Comisia Nationala a Austriei pentru UNESCO

Florian Meixner, nascutin Graz (Austria), a studiat istoria si istoria stiintei la Universitatile din
Graz si Calgary (Canada). Dupa ce a profesat in domeniul academic si cultural, s-a alaturat in
anul 2018 Comisiei Nationale a Austriei pentru UNESCO. In calitate de specialist al programu-
lui pentru Patrimoniu Mondial si Protectia Proprietatilor Culturale din cadrul Comisiei Nationa-
le a Austriei, Florian Meixner colaboreaza indeaproape cu autoritatile guvernamentale in ce-
ea ce priveste problematica Patrimoniului Mondial in Austria, precum si in scopul administra-
rii celor zece situri ale Patrimoniului Mondial al Austriei, cat si cu organizatii ale societatii civile
si alte parti interesate. in noiembrie 2018, a fost participant permanent la misiunea comuna de
inalt nivel consultativ UNESCO/ICOMOS pentru protejarea sitului Patrimoniului Mondial ,,Cen-
trul istoric al Vienei”, care a fost catalogat drept ,Patrimoniu mondial in pericol” in anul 2017.

AZERBAIDJAN
MUSTAFA SHABANOV C*
Secretar lll al Ministerului Afacerilor Externe

Mustafa Shabanov s-a nascut in 1985 in Ganja, Azerbaidjan. A absolvit Academia de Mana-
gement de Stat, sub patronajul presedintelui Republicii Azerbaidjan, in domeniul relatiilor in-
ternationale in 2007, dupa care a studiat la Universitatea Ankara in domeniul stiintelor politice
intre 2007-2012 (studii de Master). In prezent, este doctorand la Universitatea de Stat din Baku.
Domnul Shabanov lucreaza la Ministerul Afacerilor Externe, in departamentul Secretariatului
Permanent al Comisiei Nationale a Republicii Azerbaidjan pentru UNESCO din 2013. In acesti
sase ani a fost preocupat de aspecte legate de patrimoniul cultural, inclusiv coordonarea ac-
tivitatilor administratorilor de situri ale Patrimoniului Mondial cu UNESCO, realizarea de pro-
iecte culturale cu organele guvernamentale din Republica Azerbaidjan, precum si cu Comisii-
le Nationale pentru UNESCO ale diferitelor tari. A fost autor / coautor si redactor al unui numar
mare de carti si articole despre protejarea si promovarea patrimoniului cultural din Azerbai-
djan, numismatica, istorie si relatii internationale.
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BELGIA
STEVEN DECRAENE
Jurnalist, Corespondent relatii internationale, Televiziunea Publica Belgiana

Steven Victor Decraene (1976) este un reporter belgian de stiri care lucreaza pentru radio-
difuzorul public VRT News. In calitate de corespondent pentru afaceri mondiale, a calatorit
in multe tari pentru a realiza reportaje despre razboi, conflicte sociale, politica si actualitate.

Din 1999, Decraene face reportaje, de asemenea, si despre dezastre naturale, cum ar fi cu-
tremurul si tsunami-ul din Oceanul Indian din 2004, taifunul Haiyan din Filipine din 2013, valul
de caldurarecorddiniulie2019 din Europa. De asemenea, arealizat reportaje TV despre schim-
barile climatice in Africa si America de Sud.

In 2018, Decraene a realizat un raport special despre modul in care aviatia lowcost gene-
reaza un flux turistic urias in anumite orase si regiuni. Acest lucru afecteaza nu doar bunasta-
rea rezidentilor locali, ci si siturile istorice si culturale. Alaturi de teme precum turismul si avia-
tia, Decraene face reportaje si despre migratie, Scandinavia, zona Anglo-Saxona, Franta si zo-
na Mediterana. A fost pe urmele migrantilor si refugiatilor din Asia, Africa si Orientul Mijlociu
in calatoria lor europeana in 2015 si a raportat despre atacurile teroriste din New York, Londra,
Madrid, Paris, Bruxelles, incepand cu anul 2011 si pana in prezent.

Decraene a publicat mai multe carti despre aviatie, turism, migratie si raportarea conflic-
telor in olandeza, engleza si franceza. De asemenea, scrie pentru o revista de turism si este
presedintele Clubului Belgian de Presa a Aviatiei.

* -
CHILE
MARIA MATUTE WILLEMSEN

Arhitect, Centrul National pentru Patrimoniu Mondial, Ministerul Culturii, Artei si Patrimoniului

Maria Pilar Matute Willemsen a absolvit in anul 2001 Universitatea din Chile cu o diploma de
specialitate in arhitectura. Detine un master in restaurarea monumentelor arhitecturale, obti-
nut la Barcelona, Spania, unde a locuit timp de 5 ani, combinand studiul cu experienta de mun-
cain sectorul privat. Intoarsa in Chile, a lucrat timp de 12 ani in diferite institutii publice si a re-
alizat cateva coloratii specifice pentru universitati. Din 2008 pana in 2012, a lucrat ca Mana-
ger al Patrimoniului Regional in Directoratul Arhitecturii Regionale din cadrul Ministerului Lu-
crarilor Publice, in Regiunea Maule, un teritoriu situat in centrul tarii, care a fost puternic afec-
tat de cutremurul din 2010. Ulterior, s-a alaturat Consiliului National al Monumentelor - insti-
tutie responsabild cu reglementarea si protectia patrimoniului national - facand parte din bi-
roul sau regional din Rapa Nui - Insula Pastelui. Mai tarziu, a lucrat din Santiago ca membru al
echipei Centrului National al Siturilor Patrimoniului Mondial - Serviciul National al Patrimoniu-
lui Cultural, aflat sub egida Ministerului Culturii, Artelor si Patrimoniului al Guvernului din Chi-
le. Doamna Willemsen contribuie la gestionarea tehnica a celor 6 situri de patrimoniu mondi-
al din Chile si a listei indicative.

COTE DIVOIRE (COASTA DE FILDES)

ZEKRE SYLVESTRE

Inginer agronom, Responsabil pentru studii la Centrul de Control
si Planificare al Biroului Ivorian pentru parcuri si rezervatii (OIPR)

Sylvestre ZEKRE (1975) este un inginer agronom din Céte d’lvoire. Lucreaza ca responsabil
pentru studii la Centrul de Control si Planificare al Oficiului Ivorian pentru Parcuri si Rezervatii
(OIPR). Si-a petrecut cea mai mare parte a vietii profesionale in administratiile parcurilor si re-
zervatiilor aflate pe teritoriul tarii sale, ocupandu-se in principal de programe de dezvoltare ru-
rala in zone periferice. Intre 2005 si 2008, a lucrat la implicarea comunitéatii din zona periferica
a Parcului National Tai in gestionarea acestei proprietati din Patrimoniu Mondial.

In perioada 2009 - 2018, ZEKRE a fost directorul programului de sprijin pentru dezvoltare
bazat pe comunitatile din Parcul National Comoé. A fost unul dintre artizanii strategiei de suc-
ces pentru eliminarea acestei proprietati de pe Lista Patrimoniului Mondial in Pericol si reintro-
ducerea pe Lista Patrimoniului Mondial. Printre altele, a prezidat procesul de consolidare a di-
alogului institutional intre agricultura, zootehnie si conservare de la periferia acestei proprie-
tati. Aceste actiuni au avut ca rezultat acorduri locale pentru gestionarea resurselor agro-pas-
torale siau contribuit la reducerea pasunatului pe aceasta proprietate a Patrimoniului Mondial.

Incepand cu anul 2018, ZEKRE este implicat in elaborarea planurilor de management si a pla-
nurilor de actiune pe 10 ani pentru ariile protejate din tara sa, inclusiv proprietati ale Patrimo-
niului Mondial, precum Parcul National Comoé si rezervatia naturalda Mount Nimba.




PARTICIPANTI

DANEMARCA

JOANNE MCCAFFERTY

Doctorand/Cercetator, Universitatea din Copenhaga &
Centrul Nordic pentru Patrimoniu Cultural si Conflicte Armate

Joanne Dingwall McCafferty a absolvit programul de master Colectare si Provenienta in
context international (cu distinctie) oferit de Universitatea din Glasgow in 2017. Teza de mas-
ter a oferit o analiza a ratificarii de catre Marea Britanie a Conventiei de la Haga din 1954. Du-
pa aceasta, Joanne a colaborat cu Smithsonian Provenance Research Initiative din Washin-
gton D.C. la diferite modalitati de transmitere a valorii educationale a cercetarii provenientei.

Finantata de catre Hermod Lannungs Fond, Joanne urmeaza in prezent studii de doctorat,
supervizata de Dr. Tobias Richter de la Universitatea din Copenhaga si de Peter Pentz de la Mu-
zeul National al Danemarcei. Cercetarile ei analizeaza modul in care politicile si procedurile ac-
tuale ale UNESCO privind protectia patrimoniului cultural in timpul conflictelor armate din Ori-
entul Mijlociu pun activ in aplicare masuri de salvgardare a patrimoniului si daca exista zone
in care se mai poate lucra pentru a obtine o ratd mai mare de eficacitate. intre Universitate si
Muzeul National, Joanne proiecteaza o Scoala Internationala de Vara si o serie de ateliere pri-
vind Protectia patrimoniului in razboiul urban. Joanne este, de asemenea, cercetator in cadrul
Centrului Nordic pentru Patrimoniul Cultural si Conflicte Armate (CHAC), care ajuta organiza-
tiile internationale, guvernele, armata, muzeele si comunitatea academica sa dezvolte moda-
litati mai bune de abordare a schimbarii rolului patrimoniului cultural in conflictele armate din
secolul XXI. In cadrul CHAC, Joanne a contribuit la intalniri academice la sediul NATO privind
integrarea protectiei patrimoniului in operatiunile militare.

EGIPT

GAMAL MOSTAFA _
Sef al sectorului Antichitatilor Islamice,

Copte si Evreiesti, Ministerul Antichitatilor

Dr. Gamal Mohammed Mostafa (1965) este un arheolog egiptean. A absolvit Colegiul de Ar-
heologie de la Universitatea Cairo in 1987. In iunie 2010, a obtinut Masterul in Arheologie si Ar-
te Islamice, iar in ianuarie 2018 doctoratul in Arheologie si Arte Islamice.

Dr.Mostafa afost membru al echipeiarheologice pentru supravegherea conservarii si resta-
urdrii siturilor de patrimoniu si a publicat (35) brosuri si carti despre monumentele care au fost
restaurate in proiectul ,,Cairo, oras istoric al Patrimoniului Mondial”. A fost unul dintre membrii
organizatori ai Conferintei internationale pentru restaurarea si conservarea Cairo-ului islamic,
intre 16 si 20 februarie 2002 si a fost implicat in publicarea primelor doud volume ale proiec-
telor Cairo-ului istoric, unul in araba, iar celalalt in engleza.

Dr. Mostafa a lucrat ca supervizor tehnic la proiectul de infiintare a Muzeului National al civi-
lizatiei egiptene si a fost membru al Comitetului Stiintific al Muzeului, fiind responsabil de pre-
gatirea scenariilor de prezentare a muzeului. A detinut mai multe functii importante in Minis-
terul Egiptean al Antichitatilor si, in prezent, ocupa functia de Sef al sectorului de antichitati is-
lamice, copte si evreiesti din cadrul Ministerului.

GEORGIA

EKATERINE CHIKOBAVA

Consilier, Departamentul pentru Relatii Internationale

Culturale si Umanitare / Membru al Secretariatului, Ministerul de Externe

Doamna Ekaterine Chikobava este consilier al Departamentului Relatiilor Internationale Cul-
turale si Umanitare din cadrul Ministerului Afacerilor Externe al Georgiei. In timp ce lucreaza la
relatii bilaterale in sfera culturii si educatiei, ea se ocupa de problemele legate de Conventia de
la Haga din 1954, ca membru al Secretariatului Comisiei Nationale Georgiene pentru UNESCO.

In stransa cooperare cu autoritatile si ONG-urile relevante, doamna Chikobava monitorizea-
za punerea in aplicare a Conventiei si a protocoalelor sale la nivel national; este responsabila
pentru rapoartele periodice si participarea delegatiei georgiene la reuniunile Conventiei de la
Haga. Dna Chikobava este membra a grupului de lucru intre agentii privind salvgardarea pa-
trimoniului cultural din teritoriile ocupate ale Georgiei.

Doamna Ekaterine Chikobava a lucrat la Administratia Nationala de Turism din Georgia ca
specialist principal al Diviziei Relatii Internationale, ocupandu-se de popularizarea Georgiei, de
cultura si mostenirea acesteia in tarile de limba franceza.

Ekaterine Chikobava are un Master in administratie publica.
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GERMANIA

JOHANNA WAHL

Coordonator de proiect Kulturweit,

Comisia Nationala a Germaniei pentru UNESCO

Johanna Wahl este savant cultural si lucreaza la Comisia Germana pentru UNESCO din mai
2018. Ea este responsabila pentru noul serviciu de voluntariat dedicat naturii, pentru coordo-
narea alumnilor si este, de asemenea, membru al grupului ,ldei tinere pentru Comisia Germa-
na“. In timpul perioadei sale de voluntariat din 2016, la Comisia Mongola pentru UNESCO, a lu-
cratintensin domeniul Patrimoniului cultural imaterial si a sustinut conferinta ,,Rolul mass-me-
dia in sensibilizarea publicului privind patrimoniul cultural imaterial”. Inapoi in Germania, a in-
ceput sa lucreze pentru Asociatia Germana pentru Cooperare Internationala (GIZ) si Reteaua
Germana Global Compact.

Johanna Wabhl si-a incheiat masterul la Universitatea Humboldt din Berlin, unde a publicat
in 2019 o teza despre ,,Simboluri si afiliere. O analiza a relatiilor de putere folosind exemplul
Obiectivelor Natiunilor Unite pentru Dezvoltare Durabild”. inainte de aceasta, si-a incheiat li-
centa abordand arii precum literatura, arta si studii media, economie, la Konstanz (Germania)
si Avignon (Franta).

ITALIA

ALBERTO DEREGIBUS, COL.

Comandant adjunct, Comandamentul Carabinieri
pentru protectia patrimoniului cultural

Nascut in Torino (Italia) 1a 14 iulie 1959, Alberto Deregibus s-a inscris in Corpul Carabinieriin
1982. Dupa o perioada in sectorul teritorial Carabinieri, a servit drept ofiter in Comandamentul
pentru Protectia Patrimoniului Cultural, incepand cu 1987. A fost comandantul Sectiei Arheo-
logie a Departamentului Operational pana in 1998. Timp de trei ani a fost comandant al Com-
paniei Teritoriale din Tuscania (Viterbo), iar din 2002 pana in 2004 a fost numit comandant al
unitatii de prelucrare a datelor din TPC Carabinieri. Apoi, cu rangul de Locotenent - Colonel, a
fost comandantul sectiei de operatii a TPC Carabinieri si, pana in 2012, seful biroului de perso-
nal al TPC Carabinieri. In perioada 2012 - 2014, in calitate de expert, a servit la sediul UNESCO
din Paris - Sectiunea Tratate pentru protectia patrimoniului cultural. In 2015, a avut responsabi-
litatea departamentului de resurse umane si a fost seful de personal al departamentelor speci-
alizate din Carabinieri. Din septembrie 2015, cu gradul de Colonel, este Vice-comandant al Co-
mandamentului Carabinieri pentru protectia patrimoniului cultural.

LITUANIA

NERINGA DARGYTE

Ofiter Sef, Departamentul pentru Politica Patrimoniului Cultural,
Ministerul Culturii

Neringa Dargyté este ofiter sef al Departamentului de Politici ale Patrimoniului Cultural, in
Ministerul Culturii al Republicii Lituania (din 2018).

Dargyté are o diploma de licenta in Studii de arheologie. A participat la sapaturile arheolo-
gice ale sitului Kernavé in 2013 si ale centrul istoric Vilnius intre 2015-2018, care sunt doua din-
tre cele patru situri de patrimoniu mondial din Lituania. Dargyté este familiarizata cu conser-
varea patrimoniului cultural (are un masterat in studii de patrimoniu, specializarea fiind con-
servarea patrimoniului cultural.

Principalele responsabilitati si activitati profesionale ale lui Dargyté in pozitia actuala sunt
formularea legislatiei si modelarea politicii nationale de conservare a patrimoniului cultural,
coordonarea implementarii Conventiei UNESCO 1954 pentru protectia proprietatilor cultura-
le in caz de conflict armat, a Regulamentelor pentru executarea Conventiei, dar si a Conventi-
ei din 1970 privind mijloacele de interzicere si prevenire a importului, exportului si transferu-
lui de proprietateilicite a bunurilor culturale. De asemenea, este responsabild pentru suprave-
gherea proprietatilor de patrimoniu cultural din strainatate, restituirea proprietatilor culturale
mobile si a antichitatilor scoase ilegal din Lituania, precum si pentru returnarea bunurilor mo-
bile si antichitatilor importate ilegal in Lituania in tarile straine de origine.




PARTICIPANTI

NIGERIA

HENRY NIKORO

Fondator/Presedinte al , Initiativei africane pentru
Pace Globala si Patrimoniu”

Nikoro G. Henry este fondatorul si presedintele ,Initiativei africane pentru pace globala si
patrimoniu”, un incubator pentru idei globale care impulsioneaza patrimoniul cultural imateri-
al, construirea pacii, dialogul intercultural si care proiecteaza initiative ce abordeaza protectia
patrimoniului cultural imaterial, procesele de pace si toleranta religiei in Africa si pe tot globul.

Nikoro G. Henry este absolvent B.Ed in domeniul istoriei si al studiilor de pace, iar in pre-
zent este presedinte al Comitetului director al ONG-urilor in cadrul Comisiei Nationale Nigeri-
ene pentru UNESCO.

Printre angajamentele recente ale domnului Nikoro Henry in calitate de vorbitor se numara:
Forumul pentru pace de la Paris din noiembrie 2018, Forumul pentru pace de la Basel din ianu-
arie 2019, Patrimoniu Istanbul 2019 si Summit-ul mondial pentru tineret, aprilie 2019.

Activitatile Organizatiei din Nigeria se concentreaza pe: istoria patrimoniului, documentare,
rapoarte, promovarea expozitiilor culturale, sensibilizare prin seminarii, simpozioane, ghiduri
generale ale initiativei de salvgardare, precum restaurarea si conservarea.

ROMANIA

IRINA IAMANDESCU

Director adjunct Patrimoniu imobil, Institutul National al Patrimoniului,

Ministerul Culturii & Presedinte ICOMOS Romania

Irina lamandescu este arhitect, lector al Universitatii de Arhitectura si Urbanism ,lon Mincu”
- Departamentul de Istoria si Teoria Arhitecturii & Conservarea Patrimoniului,.Sanda Voicules-
cu”, director adjunct pentru patrimoniu imobil al Institutului National al Patrimoniului (INP, din
2016) si presedinte al ICOMOS Romania (din 2017).

A fost implicata in numeroase proiecte privind constientizarea valorii patrimoniului si recu-
perarea acestuia in Bucuresti, Cluj, Sibiu, Anina, Petrila, Sulina s.a. In cadrul INP coordoneaza
evidenta si inventarierea monumentelor istorice, precum si activitati ce tin de implementarea
in Romania a Conventiei patrimoniului mondial cultural si natural UNESCO, fiind si coautor al
ultimelor doua dosare de nominalizare realizate si depuse de Romania la UNESCO - Peisajul
Cultural Minier Rosia Montana (2017) si Ansamblul Monumental Brancuside la Targu Jiu (2018).

Domeniul sau de interes stiintific este protejarea patrimoniului construit cu o orientare pre-
dilecta catre arheologia industriala si recuperarea patrimoniului industrial, tema pe care si-a
sustinut teza de doctorat in 2015.

ROMANIA

ALEXANDRU ANDRASANU

Profesor asociat, Director al Geoparcului International UNESCO
»Tara Hategului”

Profesor asociat la Universitatea din Bucuresti, pionier in dezvoltarea geoconservariisia ge-
oparcurilor din Romania, domnul Andrasanu a fost implicat in crearea diferitelor structuri edu-
cationale si de formare, programe si evenimente culturale, precum si in gestionarea a peste
40 de proiecte nationale si internationale. Din 2009, coordoneaza programul de master Geo-
biologie Aplicata in Conservarea Patrimoniului Natural si Cultural, in cadrul Universitatii din
Bucuresti. Este co-fondator si director al Geoparcului International UNESCO ,Tara Hategului”,
initiator al proiectului Geoparcului ,,Tinuturile Buzaului”, coordonator al Forumului Traditiilor
Creative siindrumator pentru alte initiative privind geoparcurile din Romania, Danemarca, Bul-
garia si Republica Macedoniei de Nord. Este membru al comitetului de coordonare al Retelei
Europene de Geoparcuri, membru al comitetului consultativ al Retelei Globale de Geoparcuri
si expert UNESCO pentru geoparcuri internationale, cu misiuniin China, Franta, Grecia, Maroc,
Belgia, Japonia, Indonezia, Italia, Nicaragua.



PARTICIPANTI

SERBIA

SVETLANA PEJIC

Conservator - istoric de arta, Institutul pentru protejarea
monumentelor culturale

Svetlana Peji¢, istoric de arta, doctor, lucreaza la Institutul pentru Protejarea Monumentelor
Culturale din Serbia,in Belgrad, in calitate de consultant expert si participad la proiecte stiintifice
ale Institutului de Istorie a Artei (Facultatea de Filozofie - Universitatea din Belgrad, Serbia). Ea
si-a aratat interesul stiintific, inca de timpuriu, pentru mostenirea monumentala din zonele Ko-
sovo si Metohija, unde a castigat si o vasta experienta de cercetare. Domeniul principal de stu-
diu este mostenirea sacrala medievala si post-bizantina. A fost angajata de Centrul de Coor-
donare pentru Kosovo si Metohija al Guvernului Republicii Serbia pentru a lucra in sectorul de
protectie a monumentelor intre 2002 - 2004.

Dinbogatasabibliografie extragem: Mostenirea Culturalda aKosovo siMetohija,Belgrad 1999
(editia a doua 2002); Arta in Tinuturile Sarbesti in Primul Secol sub Stapanire Otomana si Ve-
chiul Stat in Bazele Bisericii Reinnoite, Arta sacra a Tarilor Sarbe in Evul Mediu - Mostenirea Bi-
zantind siArta Sarball, Belgrad 2016, 457-471si 515-527; Dupa eliberare (1912-1999), Mostenirea
artistica a poporului sarb din Kosovo si Metohija - Istorie, identitate, vulnerabilitate, protectie,
Belgrad 2017, 379-391.

UGANDA

MWANJA NKAALE ROSE GB
Comisar, Departamentul Muzeelor si Monumentelor,

Ministerul Turismului, Vietii Salbatice si Antichitatilor

Doamna Mwanja Rose Nkaale este comisar pentru Muzee si Monumente in cadrul Minis-
terul Turismului, Vietii Salbatice si Antichitatilor din Uganda, ocupand si functia de director al
Muzeelor din Uganda. A fost instruita la Universitatea Makerere, obtinand o diploma in arte
plastice, continuata de un masterat in educatie. In 1993, a obtinut o diploma in Managemen-
tul conservarii la Universitatea din Londra si apoi a urmat Programul Commonwealth in Stu-
dii Muzeale din Canada.

Dupa ce a fost confirmata in calitate de comisar in 2011, activitatile sale au devenit foarte di-
versificate: gestionarea muzeelor din Uganda, precum si a numeroaselor situri si monumente
din tara. Doamna Mwanja Rose Nkaale a creat rapid o baza de date a numeroaselor colectii de
la Muzeul National si a siturilor si monumentelor. in 2013, s-a angajat in conservarea picturilor
Nyero Rock si a altor picturi asociate vanatorilor din regiunea estica a Ugandei.

A contribuit la formularea primei Politici privind Muzeele si Monumentele in 2015, care ghi-
deazarevizuirea ,Legii monumentelor istorice din 1967”, pentru aimbunatati protectia bunuri-
lor culturale din Uganda. Dna Mwanja Rose Nkaale s-a angajat sa aduca serviciile muzeale mai
aproape de oameni, prin infiintarea de muzee regionale in Kabale, Moroto si Soroti, urmand a
fi fondate cele din Arua si Fort Portal.

Ea este punctul focal pentru Politica Resurselor Culturale Tangibile a Bancii Mondiale si pen-
tru Conventia privind protectia patrimoniului mondial, cultural si natural, din 1972. Coordonea-
za restaurarea sitului de Patrimoniu Mondial ,Mormintele Kasubi”.

STATELE UNITE ALE AMERICII

J. PATRICK RHAMEY

Profesor asociat, Departamentul de Studii Internationale
si Stiinte Politice, Institutul Militar din Virginia

J.Patrick Rhamey Jr.este Profesor asociat la Departamentul de Studii Internationale si Stiinte
Politice din cadrul Institutului Militar din Virginia si activeaza in consiliul de administratie al con-
sortiului TransResearch. A obtinut doctoratul in stiinte politice la Universitatea din Arizona. Pu-
blicatiile sale includ lucrari privind comportamentele puterilor globale si regionale, regionalis-
mul comparat si politica internationala a sportului. A finalizat recent un studiu in care ii intro-
duce pe studenti in ierarhia internationald, statut si design de cercetare, studiu intitulat ,,0 in-
troducere empirica a relatiilor internationale: putere, spatiu si timp”.
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UNESCO

MARIA MINANA

Specialist programe, Sectiunea pentru Patrimoniu mobil
si Muzee, Divizia pentru Patrimoniu

Maria José Mifiana este Specialist programe in divizia UNESCO ce se ocupa cu luptaimpotri-
va traficuluiilicit de bunuri culturale, unde este responsabila de consolidarea capacitatii, infor-
mare si dezvoltarea de parteneriate. De asemenea, este membru al Comisiei de Evaluare a Fon-
duluide Urgenta pentru Patrimoniu. A obtinut diploma de masterinistoria arteila Universitatea
din Barcelona, precum si o diploma de master in studii culturale la Universitatea din Edinburgh.

UNESCO

RICHARD VEILLON

Ofiter de proiect, Unitatea de Politici si Reuniuni statutare,
coordonator al procesului de monitorizare reactiva,
Centrul Patrimoniului Mondial

Cu o experienta de peste 20 de ani in domeniul conservarii patrimoniului natural si cultu-
ral, domnul Richard Veillon detine un master in biologie si ecologie de la Universitatea din Re-
nnes (Franta) si o diploma postuniversitara in Muzeologia Stiintelor Naturii si Umanistica de la
Muzeul National de Istorie Naturala din Paris si Universitatea din Rennes (Franta). in 1998, s-a
alaturat Ministerului Afacerilor Externe francez si a lucrat pentru Ambasada Frantei din Zimba-
bwe, unde a condus un proiect de cooperare bilaterala in domeniul muzeelor si patrimoniului.
Incepand cu 2004, lucreaza la Unitatea de Politici si Reuniuni statutare a Centrului Patrimoniu-
lui Mondial UNESCO din Paris (Franta). A fost implicat in pregatirea a numeroase sesiuni ale Co-
mitetului Patrimoniului Mondial, a Adunarii Generale a Statelor Partila Conventia Patrimoniului
Mondial si a intalnirilor dintre experti. De asemenea, el coordoneaza procesul de monitorizare
reactiva si raportarea anuala asupra starii de conservare a proprietatilor patrimoniului mondi-
al catre Comitetul Patrimoniului Mondial si gestioneaza sistemul de informatii online al Centru-
lui Patrimoniului Mondial despre starea de conservare a proprietatilor din Patrimoniul Mondial.

UNODC @
JOAQUIN ZUCKERBERG u NaDC
Ofiter programe, Sectia pentru Prevenirea Terorismului e

Domnul Joaquin Zuckerberg este Ofiter programe la Sectia pentru Prevenirea Terorismu-
lui, Oficiul ONU pentru Droguri si Criminalitate. Anterior, el a fost avocat la o firma de avoca-
tura specializata in reprezentarea victimelor terorismului international, genocidului, crimelor
impotriva umanitatii si altor incalcari grave ale drepturilor omului. in trecut, domnul Zucker-
berg a lucrat ca si consilier juridic pentru Departamentul de Afaceri Speciale Internationale al
Ministerului israelian al Justitiei si pentru Procurorul General din Ontario, Canada. A fost pro-
fesor adjunct la Facultatile de Drept din cadrul Universitatilor din Toronto si Windsor. A lucrat
ca cercetator si coordonator de proiect pentru mai multe ONG-uri pentru drepturile omului din
Canada, SUA, Argentina si Brazilia. Inainte de aceasta, a lucrat ca avocat de imigrare in Toron-
to si ca avocat la Centrul pentru Justitie si Drept International din Costa Rica. Domnul Zucker-
berg detine un masterat in drept de la Universitatea Columbia si o diploma in drept de la Uni-
versitatea din Ottawa. De asemenea, a obtinut o diploma de master in Dezvoltare Internatio-
nala de la Scoala de Afaceri Internationale Norman Paterson a Universitatii Carleton, Ottawa si
o diploma de licenta in Afaceri Internationale de la Universitatea Ebraica din lerusalim. Dom-
nul Zuckerberg este membru al Barourilor din Israel si Ontario.
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FOCUS

O noua abordare in implementarea Conventiei
Patrimoniului Mondial in Romania -
factori de risc si masuri de raspuns

Irinalamandescu, Director adjunct
Patrimoniu imobil, Institutul National
al Patrimoniului, Ministerul

Culturii & Presedinte ICOMOS Romania.

*Acest material a fost elaborat In cadrul
proiectului de cercetare ,Protejarea

prin dezvoltarea unor strategii durabile
pentru o mai buna ocrotire a siturilor de
patrimoniu mondial UNESCO din Romania
- HERO” - http://archaeoheritage.ro/hero/ -
finantat de CNCS- UEFISCDI, PN-III-P4-1D-
PCE-2016-07/37.

nstitutul National al Patrimoniului (INP)
- organismul national privind protectia
patrimoniului ce coordoneaza cerceta-
rea, restaurarea, gestionarea si pune-
reain valoare a tuturor categoriilor de pa-
trimoniu cultural - are un rol de institutie
cheie in implementarea Conventiei Patri-

moniului Mondial in Romania. Conventia
a fost acceptata de Romania in 1990 iar
legislatia specifica pentru implementarea
saafostadoptatainanul 2000. Opt pozitii
suntincluseinLista Patrimoniului Mondial
din Romania: Delta Dunarii (1991), Biserici
dinMoldova (serial-1993,2010), Manasti-
rea Hurezi (1993), Sate cu biserici fortifi-
cate din Transilvania (serial - 1993, 1999),
Cetati dacice din Muntii Orastiei (seri-
al - 1999), Centrul istoric al Sighisoarei
(1999), Biserici de lemn din Maramures
(serial - 1999), Paduri stravechi si secu-
lare de fag din Carpati si alte regiuni ale
Europei (serial, transnational - 2007, 2011,
2017).

Cutoate eforturile facute - cu rezultate no-
tabile! - pentru o buna conservare si ma-
nagement pentru toate aceste situri, o se-
rie de factori de risc potential le amenin-
ta, direct sau indirect:

Sarmizegetusa Regia, una dintre cetatile dacice din Muntii Orastiei | Foto: Irinel Cirlanaru

Interventii improprii care le-ar putea
afecta integritatea si autenticitatea -
aceasta este o situatie rara dar pre-
zenta uneori din cauza lipsei de per-
sonal profesionist si de control al cali-
tatii, atatin randul proiectantilor cat si
in cel al comisiilor de avizare;
Interventii improprii in zonele de pro-
tectie ale siturilor din cauza presiuni-
lor dezvoltarii imobiliare si a lipsei fer-
mitatii in aplicarea reglementarilor de
protectie;

Management ineficient in corelare cu
lipsa finantarii pentru lucrari de intre-
tinere si restaurare;

Lipsa unei suficiente capacitati admi-
nistrative - inclusiv in ceea ce priveste
capacitatea de raspuns in situatii de
urgenta - la toate nivelurile, pentru
crearea de planuri de actiune, moni-
torizarea si managementul siturilor;



B Lipsa unor programe de cercetare si do-
cumentare in sustinerea proceselor de
decizie si a celor de management.

Stabilirea unor masuri eficiente pentru aras-
punde situatiilor de risc descrise, definirea
unei strategii nationale si a unui plan de ac-
tiune pentru implementarea Conventiei Pa-
trimoniului Mondial in Romania au fost asu-
mate ca prioritati de INP in ultimii trei ani, cu
urmatoarele obiective: imbunatatirea mana-
gementuluisiturilorinscrisein Lista Patrimo-
niuluiMondial, cresterea capacitatii profesio-
nale la nivel institutional si national, dezvol-
tarea capacitatii de reactie in situatii de ur-
genta, cresterea constientizarii si implicarii
comunitatilor. Cateva procese cheie au fost
declansate si suntin curs:

B Revizuirea sistemului national de moni-
torizare, gestiune si protectie a patrimo-
niului mondial din Romania a fost propu-
sd de INP si Ministerul Culturii, avizata de
Comisia Nationalda a Monumentelor Isto-
rice si urmeaza a fi aprobata prin Hota-
rare a Guvernului. Odata in vigoare, noul
sistem va fi mai adaptat particularitatilor
fiecarui sit - inclusiv pentru a raspunde
amenintarilor listate mai sus - va benefi-
cia de asistenta stiintifica adecvata si va
integra mai bine autoritati responsabile
si comunitati in protectia si gestiunea si-
turilor. Noile prevederi vor viza si siturile
incluse in Lista Indicativa, in scopul anti-
ciparii problemelor si a gestionarii corec-
te asiturilor inainte de potentialele dosa-
re de nominalizare.

min relatie cu revizuirea sistemului,
cresterea capacitatii administrative care
sa il faca operational este esentiala, prin
urmare INP isi dezvolta treptat noua uni-
tate dedicata monitorizarii patrimoniu-
lui mondial si managementului acestuia.
Unitateainclude specialistiin patrimoniu
cultural dar si natural intr-o echipa mul-
tidisciplinara. La nivel national, INP a or-
ganizat, in colaborare cu Biroul Regional
UNESCO de la Venetia, un workshop in-
tensiv de crestere a capacitatii, in care
peste 35 de persoane delegate din admi-
nistratii locale, autoritati nationale, pro-
prietari, organizatii non-guvernamenta-
le, care au sau urmeaza sa aiba un rol in
viitorul sistem de protectie sigestiune au
avut ocaziasalucrezeintensiv cu experti
internationali pe studii de caz si in vizi-
te pe teren.

M O strategie este in curs de elaborare, ba-
zata atat pe analiza sistemului existent si
predictiile referitoare la sistemul revizuit
cat si pe studii si cercetari stiintifice rea-
lizate in cadrul INP sau in colaborare/ de
catre alti parteneri de specialitate.

Un prim feedback si o analiza a eficientei
acestei noi abordari se vor face odata cu ur-
matorul exercitiu de raportare periodica a
UNESCO ce se va desfasura in Romania in-
cepand cu 2021, sub coordonarea INP.

FOCUS

Turnul cu ceas, parte a CentruluiIstoric din Sighisoara | Foto: Irinel Cirlanaru




CONVENTIA 1972

Patrimoniul Mondial in Pericol in temeiul
Conventiei privind Patrimoniul Mondial din 19/2

Sursa: https://whc.unesco.org/en/158

onflictul armat si razboiul, cutremurele si alte
dezastre naturale, poluarea, braconajul, urba-
nizarea necontrolata si dezvoltarea nesupra-
vegheata a turismului reprezinta probleme
majore pentru siturile din Patrimoniul Mondial. Perico-
lele pot fi ,dovedite”, referindu-se la amenintari specifi-
ce siiminente sau ,potentiale”, atunci cand o proprieta-
te se confrunta cu amenintari care ar putea avea efecte
negative asupra valorilor sale ca si Patrimoniu Mondial.

Conform Conventiei privind Patrimoniul Mondial din
1972, o proprietate apartinand Patrimoniului Mondial
poate fi inscrisa pe Lista Patrimoniului Mondial in Pe-
ricol, care este conceputa pentru a informa comuni-
tatea internationala despre conditiile care ameninta
chiar caracteristicile pentru care o proprietate a fost
inscrisa pe Lista Patrimoniului Mondial si pentru a in-
curaja actiuni corective. Pentru ca o proprietate sa fie
inscrisa pe Lista Patrimoniului Mondial in Pericol, sta-
rea acesteia trebuie sa corespunda cel putin unuia din-
tre criteriile oricaruia dintre cele doua cazuri descrise
maijos, asacumaparein paragrafele 179 si 180 din Ghi-
dul Operational pentru punerea in aplicare a Conven-
tiei Patrimoniului Mondial.

PENTRU PROPRIETATILE CULTURALE

Pericol dovedit
Proprietatea se confrunta cu un pericol iminent, speci-
fic si dovedit, cum ar fi:

Rezervatia naturala Mount Nimba, Céte d‘Ivoire/Guinea, Sit de Patrimoniu Mondial in Pericol

® deteriorarea grava a materialelor;

® deteriorarea grava a structurii si/sau a caracteristici-
lor ornamentale;

® deteriorarea grava a coerentei arhitecturale sau ur-
banistice;

® deteriorarea grava a spatiului urban sau rural sau a
mediului natural;

® scaderea in mod semnificativ a autenticitatii istorice;

® pierderea substantiala a semnificatiei culturale.

Pericol potential

Proprietatea se confrunta cu amenintari, care ar putea

aveaefectedaunatoareasupracaracteristicilor saleine-

rente. Astfel de amenintari sunt, de exemplu:

® modificarea statutului juridic al proprietatii, diminu-
and astfel gradul de protectie a acesteia;

@ lipsa unei politici de conservare;

® efectele amenintatoare ale proiectelor de planifica-
re regionala;

® efectele amenintatoare ale planificarii urbane;

® focar sau amenintare de conflict armat;

® impactul amenintator al factorilor climatici, geologici
sau al altor factori de mediu.

PENTRU PROPRIETATILE NATURALE

Pericol dovedit

Proprietatea se confrunta cu un pericol iminent, speci-

fic si dovedit, cum ar fi:

® o scadere grava a populatiei speciilor pe cale de dis-
paritie sau a celorlalte specii de valoare universala ex-
ceptionald, pentru care proprietatea trebuia sa ofere
protectie, fie din cauza unor factori naturali, cum ar

© Biroul Ivorian pentru Parcuri si Rezervatii, Cote d‘lvoire
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fi boala, fie din cauza unor factori creati de om, cum
ar fi braconajul;

® deteriorarea severa a frumusetii naturale sau a valo-
rii stiintifice a proprietatii, ca urmare a construirii de
asezari umane, a constructiei de rezervoare care in-
unda partiimportante ale proprietatii,a dezvoltariiin-
dustriale si agricole, inclusiv a utilizarii pesticidelor si
ingrasamintelor, a lucrarilor publice majore, mineri-
tului, poluarii, exploatatiilor forestiere, colectarii lem-
nului de foc, etc;

® incdlcarea de catre om a granitelor sau a zonelor din
amonte, amenintand astfel integritatea proprietatii.

Pericol potential

Proprietatea se confrunta cu amenintari majore, care

ar putea avea efecte daunatoare asupra caracteristici-

lor sale inerente. Astfel de amenintari sunt, de exemplu:

® o0 modificare a statutului legal de protectie a zonei;

® planificarea de proiecte de relocare sau dezvoltare
in cadrul proprietatii sau situate astfel incat sa ame-
ninte proprietatea;

® focar sau amenintare de conflict armat;

® planuldeadministrare/sistemuldemanagementeste
lipsit sauinadecvat, ori nu este complet implementat;

® impactul amenintator al factorilor climatici, geologici
sau al altor factori de mediu.

Inscrierea unui sit pe Lista Patrimoniului Mondial in Pe-

ricol permite Comitetului Patrimoniului Mondial sa alo-

ce asistenta imediata din Fondul Patrimoniului Mondi-

al proprietatii afectate. De asemenea, avertizeaza co-

munitatea internationala cu privire la aceste situatii, in

speranta ca poate uni eforturi pentru salvarea acestor

situri pe cale de disparitie. Listarea unui sit ca Patrimo-

CONVENTIA 1972

niu Mondial in Pericol permite comunitatii care se ocu-
pa cu conservarea sa raspunda nevoilor specifice intr-
o maniera eficienta.

Inscrierea unui sit pe Lista Patrimoniului Mondial in Pe-
ricol necesita ca Comitetul Patrimoniului Mondial sa ela-
boreze si sa adopte, dupa consultari cu statul in cau-
za, un program de masuri corective si, ulterior, sa mo-
nitorizeze situatia sitului. Trebuie depuse toate efortu-
rile pentru a restabili valorile sitului si pentru a permi-
teindepartarea acestuia de pe Lista Patrimoniului Mon-
dial in Pericol.

Inscrierea pe Lista Patrimoniului Mondial in Pericol nu
este perceputa in acelasi mod de toate partile intere-
sate. Unele tari solicita inscrierea unui sit pe aceasta
Lista pentru a concentra atentia internationala asupra
dificultatilor cu care acesta se confrunta si pentru a
obtine asistenta de specialitate in solutionarea aces-
tora. Altii insa doresc sa evite o astfel de inscriere pe
Lista, pe care o percep ca o dezonoare. Listarea unui
sit ca Patrimoniu Mondial in Pericol nu ar trebui, in ori-
ce caz, sa fie considerata o sanctiune, ci un sistem in-
stituit pentru a raspunde nevoilor specifice de conser-
vareintr-o maniera eficienta, asa cum este explicatina
doua masa rotunda din cadrul proiectului HeRe, men-
tionata mai sus.

Daca unsitisi pierde caracteristicile care au determinat
inscriptia sa pe Lista Patrimoniului Mondial, Comitetul
Patrimoniului Mondial poate decide sa stearga proprie-
tatea atat din Lista Patrimoniului Mondial in Pericol, cat
si din Lista Patrimoniului Mondial.

Patriarhia Manastirii Pec, parte a Monumentelor Medievale din Kosovo, Serbia, Sit de Patrimoniu Mondial in Pericol
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Lista Patrimoniului Mondial 1n Pericol

din noiembrie 2019

36 SITURI CULTURALE

AFGANISTAN

® Cultural Landscape and
Archaeological Remains of the
Bamiyan Valley (2003)

® Minaret and Archaeological
Remains of Jam (2002)

AUSTRIA
m Historic Centre of Vienna (2017)

BOLIVIA
(Statul Plurinational)
m City of Potosi (2014)

EGIPT
® Abu Mena (2001)

IRAK

® Ashur (Qal‘at Sherqat) (2003)

® Hatra (2015)

® Samarra Archaeological City
(2007)

IERUSALIM

(Sit propus de lordania)

m Old City of Jerusalem
and its Walls (1982)

LIBIA
m Archaeological Site of Cyrene
(2016)
m Archaeological
Site of Leptis Magna (2016)
m Archaeological
Site of Sabratha (2016)
m Old Town of Ghadames (2016)
W Rock-Art Sites
of Tadrart Acacus (2016)

MALI

m Old Towns of Djenné (2016)
= Timbuktu (2012)

= Tomb of Askia (2012)

MICRONEZIA

(Statele Federative)

® Nan Madol: Ceremonial Centre
of Eastern Micronesia (2016)

PALESTINA

m Hebron/Al-Khalil Old Town
(2017)

m Palestine: Land of Olives and
Vines - Cultural Landscape
of Southern Jerusalem, Battir
(2014)

PANAMA

| Fortifications on the Caribbean
Side of Panama:
Portobelo-San Lorenzo (2012)

PERU
® Chan Chan Archaeological Zone
(1986)

SERBIA
B Medieval Monuments in Kosovo
(2006)

SIRIA (Republica Arabad)

m Ancient City of Aleppo (2013)

m Ancient City of Bosra (2013)

m Ancient City of Damascus (2013)

m Ancient Villages of Northern
Syria (2013)

m Crac des Chevaliers
and Qal’at Salah EI-Din (2013)

m Site of Palmyra (2013)

UGANDA
B Tombs of Buganda Kings
at Kasubi (2010)

REGATUL UNIT AL MARII
BRITANII SI IRLANDEI DE NORD
H Liverpool -

Maritime Mercantile City (2012)

UZBEKISTAN
m Historic Centre of Shakhrisyabz
(2016)

VENEZUELA
(Republica Bolivariand)
m Coro and its Port (2005)

YEMEN

m Historic Town of Zabid (2000)

m Old City of Sana‘a (2015)

m Old Walled City of Shibam
(2015)

17 SITURI NATURALE

REPUBLICA AFRICA CENTRALA
B Manovo-Gounda St Floris
National Park (1997)

COTE D'IVOIRE
B Mount Nimba Strict Nature
Reserve (1992) *

Sursa: http://whc.unesco.org/en/danger/

REPUBLICA DEMOCRATICA

CONGO

m Garamba National Park (1996)

m Kahuzi-Biega National Park
(1997)

m Okapi Wildlife Reserve (1997)

® Salonga National Park (1999)

m Virunga National Park (1994)

GUINEA
B Mount Nimba Strict Nature
Reserve (1992) *

HONDURAS
® Rio Platano Biosphere Reserve
(2011

INDONEZIA
H Tropical Rainforest
Heritage of Sumatra (2011

KENYA
® Lake Turkana National Parks
(2018)

MADAGASCAR
® Rainforests of the Atsinanana
(2010)

MEXIC
H Islands and Protected Areas
of the Gulf of California (2019)

NIGER
® Air and Ténéré Natural Reserves
(1992)

SENEGAL
Hm Niokolo-Koba National Park
(2007)

INSULELE SOLOMON
® East Rennell (2013)

REPUBLICA UNITA A TANZANIEI
B Selous Game Reserve (2014)

STATELE UNITE ALE AMERICII
m Everglades National Park (2010)

* proprietate transfrontaliera
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STUDII DE CAZ

Proprietati ale Patrimoniului Mondial
In pericol siin afara pericolului

Conservare si dezvoltare: o imagine
de ansamblu a preocuparilor si
interventiilor ecologice pentru
protejarea valorii universale
exceptionale a proprietatii
Patrimoniului Mondial "Lacul Turkana”
din Kenya

Kibunjia, Mzalendo (Dr.), Director General, Muzeele Nationale din Kenya
Wanderi, Hoseah

Introducere
Asezarea Lacului Turkana

Lacul Turkana, cunoscut anterior ca Lacul Rudolf, este situat
in nordul Kenyei, la granita cu Etiopia si Sudanul de Sud. Lacul se
afla intr-un bazin inchis, intr-un mediu cu ariditate extrema, pre-
cipitatii scazute si slab distribuite, rata mare de evaporare si van-
turi puternice din sud-vest. Acest lac cu apa alcalina este unic prin
faptul ca este cel mai mare lac permanent al desertului din lume.
In ceea ce priveste volumul, el este al patrulea lac ca marime din
Africa si cel mai mare lac din bratul estic al cheiului.

Lacul s-aformat in doua depresiuniin parteainferioara a Siste-
mului de Chei din Kenya. Se crede ca s-arevarsat spre vest, atunci
cand nivelul apei a atins cote ridicate, prin mlastina Lotegipiin ra-
ul Nil,unde debitul s-a mentinut pana acum 7.500 de ani,cand, din
cauza schimbarilor climatice, conexiunea a fost intrerupta (But-
zer, 1971). in anii urmatori, adancimile si altitudinea zonei lacului
s-au modificat din cauza schimbarilor climatice, lasand lacul fara
iesire de suprafata. Suprafata sa a fluctuatintre 6,750 km?si 7,560
km? (Gownaris si colab .; 2015; Velpuri si Senay, 2012).

In ciuda dimensiunilor mari, Lacul Turkana este un sistem va-
riabil, in continua schimbare, ca urmare a naturii sale de bazin in-
chis,amediuluiarid siadependenteisale puternicedeunrau pen-
tru marea majoritate a fluxului sau.

Nivelul de apa al lacului este echilibrat de rau, panza freatica
si evaporare (Op cit). Rata medie de evaporare de 2.5 m/an' cere
o compensare a fluxului de aproximativ 600 m3s™ sau 19 km3an’
pentru a mentine echilibrul apeilacului, care provine in mare par-
te din raul Omo (Avery, 2010 si 2012).

Includerea pe Lista Patrimoniului Mondial

Lacul Turkana a fost inclus pe Lista Patrimoniului Mondial
UNESCO in 1997 si a fost extins in 2001 pentru a include Insula de
Sud, in conformitate cu criteriile (viii) si (x). Componentele pro-
prietatii sunt Parcul National Sibiloi, Insula Centrala si de Sud, ca-
re acopera cumulativ o suprafata de 161.485 hectare. Valoarea sa
universald exceptionala se bazeaza pe faptul ca geologia lacului
si zona sa terestra reprezinta stadii majore ale istoriei pamantu-
lui, depozitele fosile prezentand urme de viata precum hominizi
si alte resturi fosile. Acestea au contribuit la intelegerea originii
umane si a paleo-mediului mai mult decat oricare alt sit din lume.

Diversele habitate ale lacului rezultate in urma schimbarilor
ecologiceintimp sunt, de asemenea, exceptionale. Habitatele va-
riazadelaterestrelaacvatice,deladeserturipanala pajistilocuite
defaunadiversa. Acesteainclud speciiamenintate, cade exemplu
girafa reticulata, lei, zebre imperiale si peste 350 de specii de pa-
sari acvatice/terestre. Insulele Lacului Turkana sunt habitate im-
portante de reproducere a crocodilului de Nil, Crocodylus niloti-
cus, si hipopotamului amfibiu. Lacul este, de asemenea, un pasaj
important si o escald pentru pasarile migratoare palearctice. Prin
urmare, lacul Turkana ofera un laborator mare si valoros pentru
studiul comunitatilor de plante si animale.

Kenya pazeste aceasta bijuterie in ciuda provocarilor cu care
se confrunta din cauza schimbarilor climatice accelerate. Exista,
de asemenea, provocarea adusa odata cu dezvoltarea de natura
transfrontaliera, care necesita o monitorizare minutioasa si con-
stanta asupra atenuarii impactului acestei dezvoltari, pentru asi-
gurarea integritatii ecologice si mentinerea valorii universale de
exceptie a Lacului Turkana.

SCHIMBARI

RaulOmofurnizeaza peste 90%dintoata deversareasa,intimp
ce atat Turkwel cat si Kerio asigura mai putin de restul de 10%. Ni-
velul apei lacului fluctueaza in mare masura in functie de precipi-
tatiile din zonele muntoase ale Etiopiei. Evaporarea apeide supra-
fata este ridicata si este estimata la 2.33 my. Salinitatea este esti-
mata la 1.7 parti la mie (24 meql™ si conductivitatea apei la 3400
uScm™. In trecut, delta se afla in totalitate in Etiopia. Delta Omo,
unde se termina raul, s-a extins si acum se incadreaza in cele do-
uad tari din cauza scaderii semnificative a nivelului apei lacului.
(Malala si colab., 2018). Odata cu cresterea populatiei, zona arida
a lacului este locul de resedinta a peste 300.000 de oameni din
Kenya. Lacul sustine diversitatea culturala si naturala a zonei, iar
parcurile sale sunt atractii turistice majore in nordul Kenyei. Acest
lucru se va schimba daca nu se iau masuri drastice.

In cadrul celei de-a 42-a sesiuni a Comitetului Patrimoniului
Mondial din 2018, Lacul Turkana a fost inscris pe Lista Patrimo-
niului Mondial in Pericol.

PREOCUPARI EXPRIMATE

Lacul Turkana a intrat in discutiile Comitetului Patrimoniului




Mondial din 2011, in cadrul celei de-a 35-a sesiuni organizate la

Paris, Franta, solicitandu-se colaborarea dintre Kenya si Etiopia

pentru protejarea sa. [...] Comitetul Patrimoniului Mondial a cerut

statelor Kenya si Etiopia sa abordeze problematica lacului Turka-
na intr-o maniera bilaterala si sa efectueze o evaluare strategica
de mediu (SEA) pentru a evalua impactul cumulat al tuturor evo-
lutiilor. [...] Tn ceea ce priveste pe Kenya, Comitetul Patrimoniului

Mondial a recomandat:

a. Un recensamant detaliat al celor mai importante specii de ani-
malesalbatice, pentru astabilistatutul acestorasiadezvoltada-
te de referinta, spre a monitoriza recuperarea acestora;

b. Consolidarea eficientei aplicarii legii si a supravegherii;

c. Stabilirea unei prezente permanente a personalului Serviciu-
lui de Animale Salbatice din Kenya in partea de nord a Parcu-
lui National Sibiloi, precum si in Parcurile Nationale Centrale si
Insulare de Sud;

d. Dezvoltarea,instransacooperare cureprezentantiicomunitati-
lor pastorale locale, a unei strategii de diminuare a pasunatului
din zona proprietatii, inclusiv prin identificarea zonelor de
pasunat din afara proprietatii si asigurarea accesului acesto-
ralaapa;

e. Evaluarea fezabilitatii reintroducerii speciilor emblematice, ca-
re au disparut din proprietate, cum ar fi girafa reticulata si ze-
bra imperiala;

f. Serviciul pentru Animale Salbatice din Kenya si Muzeele Natio-
nale din Kenya au fost rugate sa se asigure ca un nou plan de
management se adreseaza tuturor celor trei componente ale
proprietatii si acopera atat biodiversitatea, cat si valorile pale-
ontologice.

Kenyaafinalizat elaborarea Planului de Gestionare a Parcurilor
Nationale din Lacul Turkana 2018 - 2028. Pe langa procedurile de
planificare a managementului parcului, documentul aspira laim-
plementarea Recomandarilor Comune de Monitorizare Reactiva
propuse de Comitetul Patrimoniului Mondial si Uniunea Interna-
tionald pentru Conservarea Naturii in 2012 si 2015. Documentul a
fost semnat in decembrie 2018 si de catre directorii Serviciului de
Animale Salbatice din Kenya si Muzeelor Nationale din Kenya. Pu-
nereain aplicare a planurilor de actiune prezentate in document
a inceput, unul dintre ele fiind planul national de actiune pentru
recuperarea girafei, supranumit: Planul de Recuperare si Actiune
pentru Girafa (Giraffa camaeleopardis) in Kenya 2018 - 2022. Pla-
nul de actiune de recuperare acopera cele trei subspecii recunos-
cute de Girafa (tippelskirchi, rothschildi si reticulata), toate aces-
teafiind intalnite in Kenya. Monitorizarea a fostimbunatatita pen-
tru a urmari reproducerea si miscarea Zebrei Imperiale si a altor
erbivore, a pasarilor si a felinelor mari, precum leii.

Actiunile pentru recuperarea si protejarea girafei reticulate in
ceeace priveste Parcul National Sibiloi sunt astfelabordateinacel
plan de recuperare si actiune. in plus, monitorizarea faunei salba-
tice din proprietate si din afara proprietatii Patrimoniului Mondial
a fost o activitate continua.

In plus, un plan participativ de pasunat a fost convenit reci-
proc intre comunitatile de pastori locali si Serviciul pentru Ani-
male Salbatice din Kenya ca o modalitate de atenuare a conflic-
telor dintre oameni si dintre oameni si animalele salbatice. Planul
de pasunat abordeaza astfel recomandarile celor doua misiunide
monitorizare reactiva.

Invedereasustinerii activitatilor de pescuit, Institutul de Cerce-
tarein Domeniul Maritim si al Pescuitului din Kenya (KMFRI) sialte
departamente guvernamentale au initiat in 2017 masuri de con-
servare, prin cartografierea si demarcarea zonelor de crestere a
pestilor, alaturi de consolidarea capacitatii partilor interesate cu
privire la valoarea conservarii. Zone precum Golful El Molo si ju-
matatea nordicaalacului Turkana au avut parte de o aplicare spo-
rita a auto-regularii de catre pescari, prin implementarea dimen-
siunii minime recomandate de plase si inchiderea anumitor zo-
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ne pentru pescuit.

Dupa cum s-a demonstrat, Kenya a grabit masurile corective
privind gestionarea provocarilor de pe teritoriul kenyan pentru a
atenua amenintarile la adresa lacului. De asemenea, a fost foarte
deschisa in ceea ce priveste continuarea angajamentelor bilate-
rale cu Etiopia cu privire la studiul Evaluarii Strategice de Mediu
propussiestedeasemeneadornicasafinalizeze bugetarea, stran-
gereade fonduri,identificarea consultantului,sa comisioneze stu-
diul si sa detina un mecanism de monitorizare sustinut, odata ce
raportul Evaluarii Strategice de Mediu este adoptat.

PROPUNERI DE ACTIUNE

[...] Statele Parti Kenya si Etiopia s-au intalnit pentru a ajunge la
un consens legat de impartirea in mod durabil a resurselor natu-
rale transfrontaliere. Cele doua state parti au dezvoltat in comun
Termenii de referinta (TOR) pentru un studiu de Evaluare Strate-
gica de Mediu (SEA) in bazinul Turkana-Omo.

Cele doua state parti s-au intalnit Ia Nairobi, au elaborat, adop-
tat si semnat un document cu Termeni de referinta pentru Evalu-
area Strategica de Mediu din bazinul Lacului Turkana pe 13 ianua-
rie 2017. Acesta a fost urmat de elaborarea Termenilor de referin-
ta pentru un grup mixt de experti tehnici (JTEP) si numirea mem-
brilor grupului, cuprinzand experti din ambele tari pentru a su-
praveghea, monitoriza si evalua activitatea consultantilor ce iau
parte la Evaluarea Strategica de Mediu. Documentul a fost sem-
nat de cele doua state partiin data de 21 martie 2017 la Addis Abe-
ba, Etiopia. Pe 15 septembrie 2017, cele doua state parti s-au re-
unit din nou la Addis Abeba pentru alcatui o cerere de propune-
re a unui studiu de consultanta pe perioada desfasurarii Evalua-
rii Strategice de Mediu. Documentul complet a fost semnat intre
Kenya si Etiopia la data mentionata anterior.

In cele din urma, un proiect de buget pentru Studiul Evaluarii
Strategice de Mediu este in curs de revizuire de catre Etiopia, du-
pa care cele doua state parti se vor reuni din nou pentru a-l conve-
ni si adopta. Se preconizeaza existenta unui sprijin financiar pen-
tru proiectul SEA in timp util. Kenya spera sa primeasca finantare
din partea Programului Natiunilor Unite pentru Mediu, in cadrul
Programului de Evaluare a Apelor Transfrontaliere.

CONCLUZIE

Statul parte Kenya intentioneaza sa continue implicarea parti-
lor interesate, inclusiv Centrul Patrimoniului Mondial si Uniunea
Internationala pentru Conservarea Naturii (UICN), in stabilirea ce-
lor mai bune interventii pentru gestionarea durabila a proprieta-
tii Lacul Turkana. In acest context, Kenya intentioneaza sa invite
0 misiune de monitorizare reactiva comuna a Centrului Patrimo-
niului Mondial/ UICN pentru a examina impactul barajului GIBE llI
asupra valorii universale de exceptie a lacului Turkana.
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Consérvarea sitalui d.e Patri_moniu
Mondial Abu Mena, Alexandria, Egipt

Dr. Gamal Mostafa, Sef al sectorului Antichitatilor Islamice, Copte si Evreiesti,
Ministerul Antichitatilor, Egipt

Alexandria gazduieste o varietate larga, valoroasa de cartiere si
monumente semnificative din punct de vedere istoric, dar ceea ce
face ca Abu Mena sa fie un loc unic este valoarea sa holistica care
a fost obtinuta datorita mormantului sfantului.

Abu-Mena are o valoare arheologica deosebita in ceea ce
priveste studiile egiptologice in general si studiile copte in speci-
al, deoarece gazduieste un oras coptic timpuriu ce isi pastreaza in-
ca bisericile, necropolele si cladirile publice. Reprezinta, de aseme-
nea,unmodel arheologic unic datorita caracteristicii sale de centru
de pelerinaj antic al Africii de Nord, nu numai pentru crestinii tim-
purii din Egipt, ci si pentru crestinii timpurii din Europa Meditera-
neana si de Sud-Vest, in secolele al V-lea si al VI-lea. Fragmente de
pavaj din marmura, coloane de granit si bazalt, mozaicuri de pie-
tre semipretioase ne creeaza o idee despre cat de abundent si lu-
X0s decorata a fost bazilica Sf. Mina, intr-o perioada in care biseri-
cile crestine din Europa erau structuri primitive, aceasta in cazul in
care ele existau. Pana ca apa sa sece, orasul pelerin a gazduit chiar
si o cladire pentru bai calde si reci.

Situl a fost numit dupa Sfantul egiptean Mina al Alexandriei, care
afost martirizat la sfarsitul secolului al IV-lea. Situl se afla in desertul
Mariut, in districtul Burg al-Arab, situat la sud de Guvernoratul Ale-
xandriei, intre Wadi el-Natrun si Alexandria insasi. Biserica, baptis-
teriul, bazilica, cladirile publice, strazile, manastirile, casele si ate-
lierele din acest oras sfant crestin timpuriu au fost construite dea-
supra mormantului martirului Mina din Alexandria, care a muritin
296 1.Hr.

Situl este acum format doar din ramasitele unei manastiri, rui-
nele principale ale bazilicii fiind inca de recunoscut. De asemenea,
structurile subterane se afla inca intr-o stare excelenta si prezinta
un interes deosebit in randul arheologilor (Saba, 2017).

In 1979, ruinele acestui oras minunat au fost inscrise in Lista Pa-
trimoniuluiMondial UNESCO cafiind unuldintre cele maiimportan-
te cinci situri din Egipt.1n 2001, a fost considerata proprietate cultu-
rala in pericol de catre Comitetul Patrimoniului Mondial UNESCO.

Amenintarea hidrologica

Caracteristicile hidrologicealesituluisuntstrictlegate derealita-
tea geografica in care este incadrat. Abu Mena este situat la grani-
taSahareide Vest, la 48 km sud-vest de Alexandria, la 17 km de Ma-
rea Mediteranasila aproximativ 97 km de ramura Rosetta din Delta
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Nilului. Principalele descoperiri arheologice, care sunt concentra-
te pe o suprafata de aproximativ 100 ha, se afla la o altitudine me-
die de 40 m, unde suprafata solului este sub forma de teren plat,
cu unele dune si depresiuni netede, usor inclinate spre nord-est.

Eforturi pentru protejarea sitului

Intr-un efort comun cu Ministerul Agriculturii si Ministerul Re-
surselor de Apa si Irigatiei si cu sprijin stiintific adecvat, Ministerul
Antichitatilor a dezvoltat un proiect ambitios, cu intentia de a co-
bori nivelul apei in situl arheologic si de a-l mentine sub control.

Proiectul se bazeaza pe posibilitatea de aajutalascurgereaape-
lor subterane prin intermediul unor santuri deschise. Apa drenata
va fi adusa in rezervoarele centralizate, din care va fi ridicata prin
pompe si evacuata din nou in canalele principale ale Nilului. Acest
lucru s-ar desfasura pe o intindere de aproximativ 4.20 ha in cen-
trul zonei monumentale.

Santurile de drenare vor fi sapate la un nivel adecvat pentru a
atrage apa din jurul si din subsolurile monumentelor. Apa colecta-
ta vafitransportata catrerezervoareintermediare printr-oretea de
conducte de colectare, apoi intr-un rezervor primar de dimensiuni
insemnate de la capatul zonei de scurgere. In cele din urma, un set
de pompe conectate la o conducta lunga de 1.20 km vor ajuta la
descarcarea apei in canalele principale ale zonei Bahig. Solutii teh-
nice speciale vor fi adoptate pentru a facilita captarea apei prin al-
bie si pe malurile santurilor. Mai mult, conductele de colectare, ce
insumeaza o lungime totala de aproximativ 9 km, vor firealizate din
material poros si asezate in pamant la o adancime adecvata, pen-
tru a contribui cum se cuvine la drenaj.

Consiliul Suprem al Antichitatilor a incercat sa contracareze fe-
nomenul prin saparea santurilor si a largit zona listata in speranta
de ascadea presiuneairigatiei. Totusi, aceste masuris-au dovedit a
fi insuficiente, luand in considerare amploarea problemei si resur-
sele limitate disponibile.

Ulterior, a fost propus un proiect de deversare a apei si, dupa o
serie de modificari ale metodologiei convenite, in 2006 a fost im-
plementata prima faza a acestei initiative cu instalarea unui numar
total de 170 de pompe de apa pentru drenarea apei de pe teritoriul
sitului arheologic. Cu toate acestea, in perioadele care au urmatin-
stabilitatilor politice dupa 2011, cele 170 de pompe de apd au incetat
treptat sa functioneze din cauzaintreruperilor periodice de electri-
citate si a lipsei de intretinere.

Presedintele Republicii Arabe Egipt, Abdel-Fattah Al-Sisi, a infi-
intat pentru prima data in Egipt Comitetul Suprem pentru Gestio-
narea Siturilor de Patrimoniu Mondial, sub presedintia Asistentului
Presedintelui pentru proiecte nationale si strategice. Ministerele si
oficialii de stat investitiin conservarea siturilor de patrimoniu mon-
dial egiptean au primit titlul de membri ai comitetului si vor facilita
sicoordonadiscutiiintre toate autoritatile egiptene pentru a pastra
si valorifica siturile egiptene ale patrimoniului mondial.

O echipa de specialisti a fost formata pentru a pregati un plan
de management cuprinzator pentru sit si planuri de conservare in
vederea mentinerii valorii sale universale exceptionale.
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Centrul istoric din Viena -
0 abordare in trei pasi

Florian Meixner, Specialist programe pentru Patrimoniul Mondial si protejarea
proprietatii culturale, Comisia Nationala a Austriei pentru UNESCO

In 2001, ,Centrul istoric al Vienei” a fost catalogat drept Patri-
moniu Mondial in baza criteriilor (ii), (iv) si (vi). Nucleul istoric din
Viena este o marturie exceptionala a unei dezvoltari urbane con-
tinue de-a lungul celui de-al doilea mileniu, de la Evul Mediu la
vastele extinderi urbane din secolul al XIX-lea. Manifestat prin pa-
trimoniul sau arhitectural, centrul istoric al Vienei ilustreaza cele
trei etape principale ale dezvoltarii urbane: Evul Mediu, Barocul si
Grunderzeit.Fiind reflectatein peisajele urbane ale orasului,aces-
tea constituie o parte integranta a valorii universale exceptionale
a sitului. Spre deosebire de multe alte orase mari europene, cen-
trul istoric al Vienei a pastrat un grad ridicat de integritate in ce-
ea ce priveste dispunerea istorica urbana, caracteristicile arhitec-
turale si panorama. Chiar daca s-a confruntat cu distrugeri majo-
re pe parcursul celui de-al Doilea Razboi Mondial, proprietatea nu
a fost supusa unor schimbari arhitecturale semnificative pe teri-
toriul zonei principale. Cu doar doua exceptii - construirea unor
cladiriinalte in anii 1930 si perioada postbelica - peisajul urbanis-
toric din Viena a ramas intact in structura si logica morfologica.

Cand ,,Centrulistoric din Viena” a fost inscris pe Lista Patrimo-
niului Mondial in Pericol de catre Comitetul Patrimoniului Mondi-
alin 2017 (Decizia 41 COM 7B.42), aceasta integritate a fost perce-
puta cafiind gravamenintata. ICOMOS si Comitetul au declarat ca
atat dezvoltarea urbana generala a proprietatii (de la inscrierea
sain 2001), cat si proiectele de dezvoltare planificate compromit
valoarea universala exceptionala a sitului. Mai mult, instrumen-
tele municipale de planificare si sistemul de management nu au
fost considerate suficiente pentru a proteja atributele ce intretin
aceastad valoare universald exceptionala.

Inspecialin ceea ce priveste patrimoniul urban, punereainapli-
care a Conventiei Patrimoniului Mondial este o sarcina complexa
siprovocatoare. O multitudine de partiinteresate cu solicitari une-
ori divergente actioneaza in cadrul unui sistem urban polivalent,
ridicand provocariin ceea ce priveste conservarea sidezvoltarea.
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Datorita structurii federale a Republicii Austria, responsabilita-
tile legale din domeniul protectiei si conservarii patrimoniului se
afla sub tutela diferitelor autoritati si organisme administrative.
Protectia monumentelor, de exemplu, se incadreaza in legislatia
federala, in timp ce legile provinciale acopera conservarea natu-
rii si protectia peisajului. Totusi, reglementarile privind construc-
tiile si zonarea sunt competente ale comunitatilor si ale munici-
palitatilor. Aceasta creeaza o situatie uneori dificila, solicitand tu-
turor partilor interesate si autoritatilor o cooperare stransa pen-
tru a garanta protectia si conservarea adecvata a patrimoniului.

Tn cazul ,,.Centrului istoric din Viena” a fost nevoie de dezvolta-
rea unei metode adecvate, care sa permita discutii eficiente, pu-
nerea in practica a ideilor ce reies din aceste discutii si schimbul
intre toate partile importante interesate. Pentru a obtine un ast-
fel de rezultat, Cancelaria Federala (in calitate de Minister al Cul-
turii responsabil) a initiat o abordare in trei etape, in colaborare
cu Ministerul Afacerilor Externe, Orasul Viena, Comisia Austriaca
pentru UNESCO, reprezentantii investitorilor si organizatiilor so-
cietatii civile. Aceasta a inclus: un atelier cu trei experti interna-
tionali independenti in planificare urbana si patrimoniu; o evalu-
are ampla a impactului asupra patrimoniului (HIA), atat in ceea
ce priveste dezvoltarea urbana globala, cat si mult discutata pro-
blema a construirii unor cladiri inalte in zona principal; o misiune
consultativa la nivel inalt condusa de catre UNESCO si ICOMOS.

Caurmareaacestortreietape,afost creat unteren comunpen-
tru discutii, care sa faciliteze noi forme de dialog - la nivel national
si international. Rezultatele atelierului, evaluarii si raportului mi-
siunii consultative au fost puse la dispozitia publicului in mediul
online. In plus, a fost creat un videoclip explicativ pentru a ilus-
tra complexitatea cazului si pentru a vizualiza rezultatele evalu-
arii impactului asupra patrimoniului. Prin mentinerea unui grad
ridicat de transparenta, includerea informatiilor despre societa-
tea civila a fost, de asemenea, garantata. increderea redobandi-
ta intre toate partile interesate relevante, in combinatie cu acce-
sul deschis la toate informatiile relevante, creeaza acum spatiul
necesar pentru a face urmatorii pasi catre o Stare de Conserva-
re Doritda, precum si pentru dezvoltarea unui sistem de manage-
ment cuprinzator si durabil.
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A fi in pericol, o modalitate cinstita
de salvgardare. Cazul Humberstone
si Santa Laura Saltpeter Works

Maria Matute Willemsen, Arhitect, Centrul National al Patrimoniului Mondial,
Ministerul Culturii, Artelor si Patrimoniului, Chile

Cu mii de ani in urma, cand desertul din nordul statului Chile
era doar fund al marii, acumularea anumitor tipuri de alge a dat
nastere unui fenomen geologic exceptional, care a creat un pei-
saj cu cea mai mare concentratie de nitrati din lumea cunoscu-
ta, fiind de altfel singurul loc din lume unde nitratul a fost extras
la scara industriala. Acest teritoriu este cunoscut sub numele de
Pampa din Tamarugal.

Salpetrul, un compus mineral din azotat de sodiu, a fost utilizat
la scara larga - in special in Europa si Statele Unite - pentru pro-
prietatile sale ca exploziv si pentru rezistenta sa extraordinara ca
ingrasamant agricol.

Acesta a starnit un secol de minerit in mijlocul celui mai us-
cat desert din lume, care a fost transformat si locuit in ciuda unor
conditii de viata dure, rezultand astfel un fenomen de schimb la
nivel global, ce si-a Idsat amprenta asupra agriculturii si econo-
miei mondiale, precum si asupra teritoriului, culturii si economi-
eidin Chile.

Industria salpetrului din Chile - construita in principal cu capi-
tal englez - a atins apogeul in secolul al XX-lea, sfarsindu-se odata
cu descoperirea salpetrului sintetic, ce a avut loc in perioada Pri-
mului Razboi Mondial si crizei din 1929. Teritoriul era alcatuit din
aproximativ 300 de spatii de lucru (oficinas, saltpeter works) care
erau conectate prin 2.000 de kilometri de linii de cale ferata. Teri-
toriul era locuit de o populatie de aproximativ 36.000 de munci-
tori si familiile acestora. Aceste spatii de lucru au fost concepute
pentru a fi asezari temporare, a caror existenta depindea de ex-
tragerea mineralului din santier, fiind ulterior abandonate, lasand
in urma numeroase vestigii culturale si materiale.

Dupa inchiderea activitatii, lucrarile de la Humberstone si San-
ta Laura au fost neglijate, dar inainte de a fi demontate in intregi-
me valoarea lor a fost recunoscuta si au primit astfel protectie, in-
trucat erau singurele ramasite existente din lume ale epocii asa-
numitului minerit de ,aur alb ,.. in 2005, Guvernul din Chile a asi-
gurat in mod strategic recunoasterea locului ca sit de Patrimoniu
Mondial, iar proprietatea, o singura unitate formata din doua lu-
crariseparatelaodistanta de 1.5 km, a fostinscrisa dupa trei crite-
rii culturale, (i), Giii) si (iv). Si autenticitatea, si puterea lor evocatoa-
re sunt cele care ajuta la transmiterea istoriei, culturii si operatiu-
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nilorindustriale ale proprietatii. Santa Laura pastreaza ramasitele
instalatiilor saleindustriale,intimp cein Humberstone au fost pas-
trate sectoarele rezidentiale si administrative.

Tn cei 41 de ani de la existenta Conventiei, sase situri au fost in-
scrise direct pe Lista in Pericol, iar Humberstone si Santa Laura a
fost unul dintre ele. Aceasta a condus la o faza de gestionare co-
muna intre guvernul chilian, intreprinderile private si comunita-
te, cu indrumarea UNESCO.

Amenintarile pentru care proprietatea a fost inscrisa pe Lista
Patrimoniului Mondial in Pericol au fost lipsa de intretinere timp
de 40 de ani, vandalism cauzat de jefuirea de materiale reutiliza-
bile, daune provocate de vant si climatul desertic, precum si na-
tura extrem de fragila a cladirilor industriale.

In drumul catre indepértarea sitului de pe Lista Patrimoniului
Mondial in Pericol, trebuie mentionat progresul pe care patrimo-
niul I-a obtinut la nivel institutional in Chile: doua cutremure im-
portante,succesiuneaacinciadministratiiguvernamentalediferi-
te, Fondul de Asistenta Internationalda UNESCO si 3 misiuni, adop-
tarea Declaratiei retrospective a valorii universale exceptionale si
a starii dorite de conservare pentru indepartare (DSOCR) din Lis-
ta in Pericol (2013).

DSOCR este unul dintre cele mai importante instrumente pen-
tru eliminarea unei proprietati de pe Lista in Pericol. Acesta con-
stain dezvoltarea unei descrieri a obiectivelor convenite, care in-
cearca sa reduca sau sa elimine amenintarile ce afecteaza propri-
etatea si in crearea unui plan pentru atingerea acestor obiective,
specificand situatii de conservare dorite, masuri corective pen-
tru realizarea acestora si un calendar pentru implementarea lor.

DSOCR pentru Humberstone si Santa Laura ainclus patru stari
siaxe pentruconservare:stabilitate, autenticitate, integritate, pro-
tectie si securitate; Planul si sistemul de management; Prezenta-
rea proprietatii; Zona tampon, 10 masuri corective cu obiective pe
o perioada de 2 si 5 ani si 15 indicatori care trebuie monitorizati la
fiecare raport de stare de conservare.

Unele dintre cele mai importante masuri au vizat conserva-
rea si cercetarea materialelor, precum si imbunatatirea legatu-
rii dintre sit si oameni. Pe de alta parte, trebuie mentionat mana-
gementul exemplar al Saltpeter Museum Corporation, o societa-
te privata, non-profit, care opereaza cu fonduri proprii, fonduri
private obtinute de la intreprinderi miniere, dar si fonduri publi-
ce, in cadrul careia toti angajatii si membrii sunt conectati la tre-
cutul si viitorul zonei.

Iniulie 2019, 1a 14 ani de la inscrierea sa pe Lista Patrimoniului in
Pericol (cu 4 mai mult decat media) si dupa o investitie estimata la
10 milioane de dolari, Humberstone si Santa Laura Saltpeter Works
au trecut de la una dintre cele 93 de proprietati care au fost consi-
derate vreodata in pericol la a fi una dintre cele 40 care au reusit sa
depdseasca aceasta conditie sisaobtind eliminarea de pe Lista. Co-
mitetul si organele consultative confirma ca 100% din masurile co-
rective au fost aplicate, iar celelalte state felicita siimpartasesc bu-
curia in ceea ce priveste implementarea cu succes a pasilor cheie
care au dus la eliminarea de pe Lista: obtinerea unui consens pen-
tru aredacta in mod colaborativ DSOCR; existenta unor masuri co-
rective pe termen scurt si mediu pentru a asigura monitorizarea si
continuitatea politica; identificarea rolurilor partilor interesate fa-
ra duplicarea sau absenta finantarii si functiilor; consolidarea iden-
titatii si a conexiunii cu comunitatea prin recunoasterea valorii uni-
versale exceptionale asitului; sipercepereaintroducerii pe Lista Pa-
trimoniului Mondial in Pericol ca o oportunitate de a atrage atentia
asupra sitului si asupra urgentei situatiei, asupra obtinerii de resur-
se si cresterii constientizarii publice.

Acesta este considerat un caz de bune practici, care a implicat
folosirea unui proces de lucru metodic, colaborativ, cu implicarea
Guvernului, a Saltpeter Museum Corporation si a comunitatii lo-
cale, care au inteles cu totii semnificatia faptului de a fi pe Listain
Pericol, de a investi in masuri corective si de a percepe valoarea

universala exceptionala ca pe o garantie a durabilitatii.




CONVENTIA DE LA HAGA

Conventia de la Haga pentru
protectia bunurilor culturale
In caz de conflict armat

Sursa: http://www.unesco.org/new/en/culture/themes/armed-conflict-and-heritage/convention-and-protocols/

onventia pentru protectia bunurilor culturale in caz de conflict armat a fost adopta-

ta la Haga (Olanda) in 1954, ca urmare a distrugerii masive a patrimoniului cultural

in timpul celui de-al doilea razboi mondial. Este primul tratat international axat ex-

clusiv pe protectia patrimoniului cultural in caz de conflict armat. Acesta acopera
patrimoniul cultural imobil si mobil, inclusiv monumente de arhitectura, arta sau istorie, si-
turi arheologice, opere de arta, manuscrise, carti si alte obiecte de interes artistic, istoric sau
arheologic, precum si colectii stiintifice de tot felul, indiferent de originea lor sau dreptul de
proprietate. Conventia de la Haga din 1954 incurajeaza statele sa adopte masuri de protec-
tie pe timp de pace pentru protejarea proprietatilor culturale. Conventia stabileste un nivel
minim de protectie, pe care toate Statele Parti trebuie sa il respecte in perioadele de conflict
si ocupatie. Conventia impune, de asemenea, Statelor Parti sa puna in aplicare sanctiuni pe-
nale pentru incalcarile Conventiei si le incurajeaza sa promoveze Conventia. In cele din ur-
ma, creeaza o forma de protectie (numita , protectie speciald”) pentru proprietatile culturale.
Primul Protocol din 1954 interzice exportul de bunuri culturale mobile dintr-un teritoriu ocu-
pat siimpune intoarcerea acestora pe teritoriul statului din care au fost exportate. De aseme-
nea, protocolul interzice pastrarea bunurilor culturale ca reparatii de razboi.

Al doilea protocol din 1999 intareste dispozitiile Conventiei, in special dispozitiile privind sal-
varea bunurilor culturale si conduita in timpul ostilitatilor. De asemenea, creeaza o forma mai
mare de protectie (numita ,protectie sporita”) pentru proprietatile culturale de cea mai mare
importanta pentru umanitate. Al doilea Protocol din 1999 defineste sanctiunile declansate de
incalcari grave impotriva bunurilor culturale. In sfarsit, acest protocol creeaza un corp insti-
tutional: Comitetul pentru protectia bunurilor culturale in caz de conflict armat.

Lista internationala a bunurilor
culturale sub protectie sporita
din noiembrie 2019

* ARMENIA * CIPRU
m Monastery of Geghard m Choirokoitia
and the Upper Azat Valley m Painted Churches in the Troodos Region
m Paphos
* AZERBAIDJAN
m Walled City of Baku
with the Shirvanshah's
Palace and Maiden Tower
®m Gobustan Archaeological site * GEORGIA
m Historical Monuments of Mtskheta

* REPUBLICA CEHA
® Tugendhat Villa in Brno

*BELGIA

®m House & Workshop of Victor Horta

m Neolithic flint mines at Spiennes,
Mons

B The Plantin - Moretus House -
Workshops-Museum Complex
and the Business Archives of the
Officiana Plantiniana

« CAMBODGIA
m Angkor

*ITALIA

m Castel del Monte

m National Central Library of Florence
m Villa Adriana

*LITUANIA
m Kernavé Archaeological Site

« MALI
® Tomb of Askia



FOCUS

Implicarea societatii civile pentru
a proteja mostenirea culturala n
tarile care se confrunta cu conflicte

Joanne McCafferty, doctorand/ cercetator, Universitatea
din Copenhaga si Centrul Nordic pentru Patrimoniu Cultural
si Conflicte Armate

/\
n timpul conflictului, prima linie de salvare a patri-
moniului revine adesea diferitelor forte militare ca-
re nu detin abilitatile relevante pentru a aplica ast-
fel de masuri de protectie. Desi este esential ca pa-
trimoniul cultural supus la risc sa fie protejat in situ sau
refugiat in locatii sigure, aceasta nu este responsabili-
tatea directa a armatei, ci a autoritatilor civile relevan-
te si a expertilor in patrimoniu cultural care provin ade-
sea din mici organizatii sau initiative. Colaborarea si for-
mareasocietatii civiledin sectorul patrimoniuluiar servi
la abilitarea acesteia de a adopta noi metode strategice
de protectie a patrimoniului, atat situri arheologice, cat
si diverse colectii muzeale, pentru a preveni, suprima si
gestiona atat traficul ilicit de antichitati, cat si distruge-
rea patrimoniului cultural. In prezent, in timpul conflic-
tului, societatea civila din domeniul protectiei patrimo-
niului sufera de o lipsa de resurse umane si materiale,
pe langa numerosi factori inhibatori, cum ar fi climatul
politic din tarile respective.

De la conferinta UNESCO din decembrie 2018 ,,Promo-
varea si imbunatatirea angajamentului si contributiei
partenerilor ONG ai UNESCO” la Agenda pentru Dez-
voltare Durabila 2030, este clar ca UNESCO fisi propu-
ne sa dezvolte un parteneriat mai puternic si mai sem-
nificativ cu societatea civila (UNESCO, 2017), recunos-
cand astfel rolul semnificativ pe care il joaca in protec-
tia patrimoniului si reabilitarea culturala. Cu toate aces-
tea, capacitatea UNESCO de a coopera cu organizatiile
sau actorii societatii civile depinde de starea si de rela-
tia lor cu guvernul unei tari, precum si de starea socie-
tatii civile in sine.

Daca luam in considerare Siria, nivelul ridicat de politi-
zare din tara a impiedicat multe ONG-uri sa se formeze,
deoarece practica de advocacy si consolidarea capaci-
tatilor au fost considerate extrem de suspecte de catre
regim. (Bosman, 2012) Mai mult decat atat, organizatii-
le caritabile siriene continua sa fie guvernate de Legea
din 1958 privind asociatiile si societatile private, admi-
nistrata de Ministerul Afacerilor Sociale sial Muncii (MO-
SAL). Atuncicand solicita statutul oficial de ONG, organi-
zatiile pot fi blocate in birocratie timp de cateva luni sau
chiar un an, perioada in care trebuie sa prezinte o can-
titate mare de informatii detaliate. Odata cu eliberarea
aprobarii oficiale, organizatia nu este capabild sa devie-
ze sau sa isi extinda obiectivele fara sa primeasca apro-
barea expresa din partea MOSAL. (Bosman, 2012) Aces-
te obstacole pot descuraja o organizatie sa solicite sta-
tutul de ONG. Cu organizatii locale incapabile sa fie in-
dependente din punct de vedere financiar sau intelec-
tual fata de stat, ONG-urile cu sediul in Siria, care incear-

ca sa serveasca interesele cele mai bune ale tarii lor, au
putina putere sau autoritate internationala.

Irakul ne prezinta o situatie diferita, intrucat este intr-o
etapadereabilitare, cu multiple proiecte de reconstruc-
tieceabordeaza patrimoniultangibil siintangibil distrus
in cursul conflictului. Potrivit lui Laurie Rush si Luisa Be-
nedettini Millington (2015), actorii societatii civile si ,ce-
tatenii din ce in ce mai preocupati incearca sa recupe-
reze istoria Irakului influentata de efectele pe termen
lung ale dictaturii, ocupatiei si politicii sectare care au
caracterizat trecutul recent al Irakului”. UNESCO ar pu-
tea facilita initiative suplimentare, care se concentrea-
za pe lucrul eficient la nivel local, pe baza infrastructurii
societatii civile care exista in prezent, sporind astfel du-
rabilitatea si permitand actorilor societatii civile sa aiba
efecte de lunga durata.

Intimpul unei conferinte recente UNESCO de la Geneva,
s-a pus accent puternic pe implicarea militara in imple-
mentarea Conventiei de la Haga din 1954, precum si pe
dezvoltarea initiativelor de consolidare a capacitatii si
formarii, pentru ca armata sa se poata angaja cu actori
activi in domeniu, in special comunitatile locale. Exista
un consens asupra faptului ca o constientizare civila si
una militara a protectiei patrimoniului cultural sunt de
o importanta egalq, iar punerea in aplicare a protejarii
patrimoniului este o responsabilitate impartasita, care
trebuie coordonata eficient intre ambele parti.

Prin exercitii de consolidare a capacitatii intre UNESCO
sisocietateacivila, Organizatiaar puteafacilita o protec-
tie eficienta a patrimoniului pe teren. Acest lucru ar tre-
buirealizat prindezvoltarea parteneriatelor UNESCO cu
ONG-urisialtiactoriaisocietatii civile,cuunaccent rein-
noit asupra Orientului Mijlociu. Mai mult, o strategie co-
lectiva de aplicare ar putea oficializa responsabilitati in
acest domeniu, cum ar fi facilitarea unui nivel ridicat de
supraveghere, documentare, paza si instruire pe timp
de pace, realizand, in consecinta, un model proactiv de
protectie a patrimoniului. Mai mult decat atat, este vital
capopulatialocala saseimplicein procesul de reabilita-
re post-conflict, oportunitate ce permite cetatenilor sa
interactioneze cu patrimoniul cultural tangibil si intan-
gibil, promovand astfel recuperarea societatii.
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CONVENTIA 1970

Conventia privind mijloacele de
iNnterzicere si prevenire a importului,

exportului si transferului

de proprietate culturala ilicite

Sursa: http://www.unesco.org/new/en/
culture/themes/illicit-trafficking-of-cultural-
property/1970-convention/

a sfarsitul anilor ’60 si inceputul

anilor 70, furturile au crescut

atat in muzee, cat si in siturile

arheologice, in special in
asa-numitele tari ,sudice”. In ,,nord”,
colectionarilor privati si, uneori,
institutiilor oficiale, li se ofereau din ce in
ce mai multe obiecte care erau importate
in mod fraudulos sau aveau o origine
neidentificata. in acest context, si pentru
a aborda astfel de situatii, a fost creata
in 1970 Conventia privind mijloacele de
interzicere si prevenire a importului,
exportului si transferului de proprietate
culturala ilicite.

CAZUL DE BUNA PRACTICA AL ITALIEI

Alberto Deregibus, Col., Comandant adjunct, Comandamentul
Carabinieri pentru protectia patrimoniului cultural, Italia

Conventia din 1970 impune Statelor Parti

sd ia masuri in aceste domenii principale:

W Masuri preventive: inventare,
certificate de export, monitorizarea
comertului, impunerea de sanctiuni
penale sau administrative, campanii
de informare si educatie, etc.

B Dispozitii de restituire: conform
articolului 7 litera (b) punctul (ii) din
Conventie, Statele Parti prevad ca,
la cererea Statului Parte de origine,
sd se ia masuri adecvate pentru a
recupera si returna orice proprietati
culturale importate dupa intrareain
vigoare a Conventiei. Si aceasta in
ambele state. Exista conditia ca statul
solicitant sa plateasca compensatie

justa unui cumparator de buna
credinta sau unei persoane care are
un titlu valabil de proprietate. Mai
indirect si sub rezerva legislatiei
interne, articolul 13 din Conventie
prevede dispozitii privind restituirea
si cooperarea.

Cadrul de cooperare internationala:
ideea consolidarii cooperarii

intre Statele Parti este prezenta

in toata Conventia. In cazurile in
care patrimoniul cultural este pus

in pericol de a fi jefuit, articolul 9
ofera posibilitatea unor actiuni mai
specifice, precum apelul la controale
de export, import si comert
international.

articolelor furate.

Datorita experientei acumulate in teatrele de
operatii, precum Kosovo si Irak, si in virtutea

recunoasterii acordate Comandamentului la nivel

omandamentul Carabinieri pentru
protectia patrimoniului cultural
(prescurtare: TPC) este o unitate de politie
specializata in lupta impotriva traficului
ilicit de obiecte culturale. Aceasta a fost creatd in
1969, cu un an inainte ca Conventia UNESCO din
1970 sa invite statele membre sa stabileasca servicii
specifice pentru protectia patrimoniului cultural.
Carabinieri TPC face parte din Corpul Carabinieri,
care are un rol dublu de politie si forta armata: este
o organizatie militara cu functii de politie civila
pentru raspuns imediat in protectia in starile de
urgenta. Corpul Carabinieri este mereu prezent in
viata cetatenilor pe care i protejeaza, de la cel mai
mare oras din Italia pana la cel mai indepartat sat.

TPC este inclus ca parte structurala in Ministerul
Culturii din Italia si indeplineste sarcini legate de
securitatea si protejarea patrimoniului cultural
national, prin prevenirea si represiunea activitatilor
ilicite din acest domeniu.

Sarcinile sale includ diverse misiuni, efectuate

atat in Italia, cat si in strainatate, de la sarcini de
investigare la instruire, consiliere si asistenta in
activitati spre beneficiul diferitelor state. Cel mai
important atu al sau este baza de date a artefactelor
culturale indepartate ilegal ,,Leonardo”, care este

un instrument puternic ce permite recuperarea

international pentru activitatile de recuperare
desfasurate, TPC a fost selectat pentru crearea
componentei Carabinieri a grupului de lucru italian
din cadrul initiativei ,Unite4Heritage” (asa-numitele
,Casti albastre pentru culturd”).

Grupul de lucru, compus din Carabinieri si ofiteri

ai Ministerului Culturii din Italia, a fost creat in 2015

pentru a raspunde distrugerii deliberate a obiectelor

culturale si pentru a interveni in caz de dezastre

naturale. A fost conceput pentru a interveni in

conditii de siguranta pentru:

B pastrarea siturilor arheologice, a locurilor de
cultura si a patrimoniului cultural;

B combaterea traficului international de bunuri
culturale furate;

B sprijinirea tarilor straine in reducerea riscurilor
legate de mostenirea culturala.

Grupul a fost implicat eficient in operatiunile din Italia
Centrala de dupa cutremurul dramatic din 2016.

In ultimii ani, ofiterii TPC Carabinieri s-au implicat

in diferite state pentru instruirea politiei locale si
sprijinirea autoritatilor relevante in combaterea
traficului ilicit de opere de arta. Din ianuarie 2018, doi
ofiteri TPC Carabinieri sunt in Irak pentru activitati
de instruire specifice. in plus, alti carabinieri sunt in
Palestina si in Djibouti cu acelasi scop.
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Traficul ilicit de bunuri culturale
si finantarea terorismului

Opiniile exprimate in acest articol sunt cele ale autorului si nu reprezinta neaparat opiniile

Oficiului Natiunilor Unite pentru Droguri si Criminalitate.

Joaquin Zuckerberg, Ofiter Programe, Sectia pentru
Prevenirea Terorismului, Oficiul Natiunilor Unite pentru
Droguri si Criminalitate (UNODC)

omunitatea internationala a asistat la un nu-

mar tot mai mare de acte care au drept scop

distrugerea patrimoniului cultural mondial,

jefuirea si traficul ilicit de bunuri culturale de
catre grupari teroriste. Aceste activitati ofera venituri
financiare organizatiilor teroriste sile consolideaza ca-
pacitatea operationald de a desfasura activitati supli-
mentare. Jefuirea de artefacte culturale nu este un fe-
nomen nou, mai ales in tarile in care institutiile statu-
lui sunt slabe. Daramarea autoritatii statului, care ur-
meaza adesea conflictelor armate, intensifica proble-
ma. Modelul de distrugere si sustragere deliberata a
proprietatilor culturale, identificat initial in Afganistan
sub regimul taliban, a fost urmat ulterior de multe din-
tre factiunile in razboi din Irak, Libia, Mali, Republica
Araba Siriana si Yemen. Distrugerea deliberata a pa-
trimoniului, alaturi de traficul ilicit de bunuri culturale,
sunt folosite ca arme de razboi pentru a destabiliza si
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oprima comunitatile prin stergerea identitatii si/sau a
mostenirii culturale si pentru a finanta activitati tero-
riste suplimentare.

Mandatul UNODC in domeniul traficului de bunuri cul-
turale sifinantarii terorismului acopera prevenirea cri-
minalitatii si raspunsurile justitiei penale ale statelor
membre, in scopul de a oferi cea mai larga cooperare
internationald posibila pentru abordarea unor astfel
de infractiuni. Acest deziderat se bazeaza pe angaja-
mentele statelor membre, care deriva din apartenenta
la instrumente internationale relevante, precum: Con-
ventia Natiunilor Unite impotriva criminalitatii organi-
zate transnationale, Conventia pentru reprimarea fi-
nantarii terorismului, Conventia impotriva coruptiei,
Ghidul international pentru prevenirea criminalitatii si
pentruraspunsurilejustitiei penale cu privire la traficul
de bunuri culturale si alte infractiuni conexe.

UNODC lucreaza in stransa colaborare cu partenerii
sadi, precum Organizatia Internationala de Politie Cri-
minala (INTERPOL), Organizatia Natiunilor Unite pen-
tru Educatie, Stiinta si Cultura (UNESCO), Institutul In-
ternational pentru Unificarea Dreptului Privat (UNI-
DROIT), Organizatia Vamala Mondiala (WCO), Organi-
zatia pentru Securitate si Cooperare in Europa (OSCE)
si Consiliul International al Muzeelor (ICOM), pentru a
sprijini statele membre sa isi consolideze cadrele juri-
dice nationale, sa isi dezvolte capacitatea de aplicare
a legii si autoritatile judiciare, precum si sa isi dezvolte
instrumente destinate consolidarii capacitatii de ras-
puns la acest fenomen criminal.

lata cateva dintre domeniile in care comunitatea inter-
nationala ar trebui sa lucreze in viitor pentru a aborda
traficul ilicit de bunuri culturale, inclusiv finantarea te-
rorismului:

a. Cresterea gradului de constientizare cu privire la co-
nexiuneadintre terorismsiartefacte culturaleilegale;

b. Amendarea si consolidarea complementaritatii ma-
surilor civile, administrative si penale;

c. Asistareaserviciilor de aplicare a legii si de urmarire
penala pentru efectuarea urmaririlor penale;

d. Sublinierea importantei unei cooperari mai stranse
cu societatea civila, inclusiv promovarea comertu-

lui responsabil, codurilor de conduita, dar si sensi-
bilizarea partilor implicate si stabilirea unor niveluri
mai ridicate de verificare;

e. Crearea bazelor de date nationale privind patrimo-
niul cultural, inclusiv artefacte culturale din teren, si
anume din afara muzeelor;

f. Informarea serviciilor de aplicare a legii si de urma-
rire penala despre beneficiile potentiale obtinute
din schimbul de informatii despre modus operandi
si consolidarea mecanismelor de cooperare interna-

tionala.
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Statutul si protejarea siturilor
de patrimoniu pe timp de conflict

Profesorul J. Patrick Rhamey Jr. ne prezinta perspectiva sa academica asupra
rolului desemnarilor culturale UNESCO in obfinerea statutului de catre state pe
scena politica internationala, ceea ce poate conduce la un efect de creare a pacii.
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Departamentul de Studii Internationale si Stiinte
Politice, Institutul Militar din Virginia, Statele Unite
ale Americii

n mod traditional, studiile politicii
internationale se concentreaza
aproape exclusiv pe putere:
potentialul statelor de a-si exercita
forta unul asupra celuilalt. Din ierarhia
capacitatilor militare si economice s-a
crezut ca deriva autoritate in politica
internationala si deci ordine, unde
ordinea si pacea exista doar prin
amenintarea cu vatamare de catre cei
mai puternici. Alte preocupari pentru
state si natiuni, cum ar fi implicarea
economica, dezvoltarea institutionala
sau drepturile omului, au fost secundare
acestor considerente de putere. Cu
toate acestea, cercetarile recente
demonstreaza ceea ce multi diplomati
si multe institutii internationale au
stiut de ceva timp: conduita politicii
internationale este mult mai complicata
decat ar putea sugera logica puterii
concentrice a Razboiului Rece. Desi
puterea si autoritatea pot fi concepte
interconectate, acestea nu se suprapun
perfect. In mod similar, atunci cand isi
cantaresc optiunile de politica externa,
statele nu iau in considerare doar
capacitatea militara sau economica
a celuilalt, ci si contextul normativ al
statului, istoricul, intentiile, pozitia
geografica, cultura si tipul de regim.
Puterea nu este decat o fateta a unui
sistem complex de indici pe care statele
ii folosesc pentru a-si determina pozitia
relativa in ierarhia internationala si, prin
urmare, rolul si autoritatea lor.

Rolul si autoritatea statelor cad, in mare
masura, sub incidenta etichetei de ,sta-
tut” sau pozitie sociala in contextul siste-
mului international. Statutul pe care sta-
tele il au sau il cauta este legat in mare
parte de capacitatile lor militare si econo-
mice. Dar depaseste acesti indicatori tan-
gibili de putere pentru a include si aspec-
te ale pozitiei sociale legate de norme, va-
lori, incredere si respect. Statele pot acor-
da un respect mai mare altor state cu ca-
re au avut unele neintelegeri istorice sau
culturale, care impartasesc tipul lor de re-
gim sau valorile politice ori, in mod alter-

nativ, isi asuma responsabilitati functio-
nale importante in sistemul internatio-
nal, precum solutionarea litigiilor violen-
te sau gazduirea institutiilor internationa-
le. Existand in afara capacitatilor materia-
le, statutul poate completa aspectele tan-
gibile ale puterii pentru a le face mai efi-
ciente. Cu alte cuvinte, statele care au un
statut ridicat, astfel respectate de ceilalti
actori din sistemul international, sunt lu-
ate in serios mai mult in utilizarea de pu-
tere militara si economica si, prin urmare,
vor avea mai multe sanse de a-si atinge
obiectivele politice.

Acest concept de statut isi are originile
in teoria identitatii sociale din domeniul
psihologiei. in teoria identitatii

sociale, actorii folosesc indicatori si
semnale pentru a evalua grupul social
corespunzator, pozitia lor in cadrul acelui
grup si pozitia grupului lor fata de ceilalti.
Intr-un exemplu evident, cercetarea
initiala a statutului de catre Henri Tajfel
a folosit conceptul de militari, unde
exista indicatori clari privind pozitia
ocupata (uniforme, steaguri etc.) si
indicatii la fel de evidente ale pozitiei in
cadrul grupului social (grad militar). Desi
politica internationala este poate la fel
de relevanta pentru teoriile organizarii
sociale ca si politica interpersonala

si interna, semnalele pentru a indica
pozitia sociala intre actori nu sunt atat
de usor disponibile ca in exemplul
militar al lui Tajfel. Prin urmare, statele
trebuie sa caute sa utilizeze semnalele,
trebuie sa identifice grupurile lor, unde
se afla ininteriorul lor si sa evalueze
comportamentele si actiunile altora
folosind aceste caracteristici. Pentru ca
acesti indicatori sa fie clar intelesi avand
natura sociala si normativa, ei trebuie

sd existe separat si in afara indicatorilor
tipici de capacitati, cum ar fi dimensiunea
economiei sau a armatei.”

Marile puteri, de exemplu, detin capacitati
militare si economice unice in comparatie
cu majoritatea celorlalte state si li se
acorda, de asemenea, recunoasterea ca
lideri in sistemul international de catre
membrii sistemului. Cu toate acestea, nu
toate marile puteri primesc acelasi statut

si care nici nu se potriveste perfect cu
capacitatile lor materiale. Atunci cand
statutul unei mari puteri se abate de la
capacitatea ei, exista consecinte clare
asupra comportamentului acesteia.
Marile puteri care primesc un statut mai
mare decat capabilitatile lor sugereaza
ca ar merita devin mediatori, jucand un
rol primordial in infiintarea institutiilor
internationale si facilitand cooperarea.
Cei care primesc mai putin decat merita
sunt predispusi la violenta, utilizandu-
si forta militara pentru a-si demonstra
puterea fata de ceilalti si pentru a-si
semnala nemultumirea fata de autoritatea
acordata in prezent. In ambele cazuri,
mecanismul cauzal nu este puterea

sau capabilitatile, ci statutul relativ pe
care statele il primesc de la sistemul
international in general. @

Acordarea statutului international in po-
litica internationala este observabil si
semnificativ pentru state. In majorita-

tea cercetarilor care exploreaza empi-

ric consecintele statutului, se masoa-

ra recunoasterea unui stat fata de altul
prin acte diplomatice, in primul rand prin
stabilirea misiunilor diplomatice de ni-
vel ambasadorial, iar in unele cazuriin-
clusiv prin contacte de nivel mai scazut
sau vizite de stat. Desi cateva dintre ce-

le mai puternice state isi trimit ambasa-
dorii in majoritatea tarilor, precum State-
le Unite sau Franta, multe alte state au po-
sibilitati restranse privind locatiile in care
isi pot trimite ambasadorii, avand in ve-
dere cheltuielile si limitarile geografice
ale intereselor lor. Prin urmare, acest indi-
cator permite cercetatorilor sa identifice
pe cine considera statele de o importan-
ta mai mare. In mod obisnuit, aceasta in-
clude vecinii si partenerii comerciali din
proximitate, dar statele deseori selectea-
za dincolo de acest grup functional, pen-
tru ainclude si o selectie mica despre ca-
re considera ca ar fi esentiala pentru sis-
temul international si pentru pozitia lor in
sistem. Acestea pot fi state care ofera or-
dine si structura sistemului international,
cum ar fi marile puteri, dar si cele cu ca-
re se impartaseste un anumit interes sau
perspective importante pentru anumite
chestiuni. De exemplu, in timpul Razboiu-
lui Rece, statele cu sisteme politice libera-
le au avut tendinta de a semnala preferin-
ta lor pentru Statele Unite, folosind con-
tacte diplomatice, in timp ce o dinamica
similara a existat pentru statele comunis-
te si Uniunea Sovietica.



Comportamentul

de cautare a statutului

Statele care primesc un statut neobisnuit
de ridicat sunt privite drept lideri in siste-
mul international si, adesea, raspund prin
preluarea acestui rol de lider, cum ar fi ro-
lul Statelor Unite in reconstructia euro-
peana dupa cel de-al Doilea Razboi Mon-
dial. Acesti actori de frunte isi asuma
aceasta responsabilitate nu doar din bu-
navointa, ci si pentru ca asumarea roluri-
lor de conducere si autoritate le permit sa
modeleze rezultatele politice. Statele cau-
ta statutul ca recunoastere a importantei
lor, iar statele care primesc statutul pre-
iau rolul de lider. Aceasta conducere poa-
te fi generald, in cazul puterilor majore,
sau poate fi de natura functionald, cum ar
fi rolul unei tari precum Elvetia in mode-
rarea disputelor. In orice caz, statutul mo-
deleaza comportamentele acestor sta-
te, deoarece incearca sa influenteze intr-o
maniera extinsa sistemul international.

Tarile urmaresc statutul, dar pentru a-| pri-
mi cu succes trebuie sa ii impresioneze pe
ceilalti prin moduri diferite si in afara ca-
pacitatilor acestora in politica externa. Ca
urmare, anumite actiuni si locuri devin
afisaje ale comportamentului de cautare

a statutului, unde tarile isi pot demonstra
importanta relativa. Un astfel de loc este
Olimpiada, unde statele isi demonstreaza
importanta prin competitia atletica, iar sta-
tul gazda are ocazia sa demonstreze cat
de impresionant si important este, in timp
ce se afla in atentia lumii. ® Jocurile Olim-
pice de la Beijing din 2008, de exemplu,
au fost mentionate de multi drept introdu-
cerea Chineiin lume ca o putere globala,
sugerand sofisticarea sa tehnologica, eco-
nomica si culturala si semnaland nivelul
de egalitate cu Statele Unite si aliatii sai eu-
ropeni. Procesul de pregatire si participa-
re la jocurile olimpice nuinseamna timp si
resurse intensive doar pentru sportivi, i si
pentru sponsorii acestora. Majoritatea sta-
telor mentin facilitati atletice costisitoare,
ofera sprijin economic direct sportivilor si
acorda recompense monetare semnifica-
tive atunci cand acesti sportivi reusesc sa
obtina medalii. Aceste contributii materi-
ale demonstreaza importanta pe care sta-
tele o acorda competitiei, care nu are ni-
cio relatie cu indicatorii traditionali de pu-
tere. Exemple abunda de lideri care folo-
sesc sportivi de succes pentru a face publi-
citate tarii lor, cum ar fi Nicolae Ceausescu
prezentand-o pe Nadia Comaneci in apari-
tii publice, sau care folosesc succesul olim-
pic pentru a manifesta schimbari directe
in politica internationala, asa cum politica
americana a incercat sa faca in urma ,,Mi-
racolului de pe gheata” din 1980. Cerce-
tarile care examineaza evidenta empirica
a relatiei dintre succesul olimpic si atribu-
irea statutului ofera rezultate clare: cand
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statele au performante mai bune decat se
astepta la evenimente sportive precum jo-
curile olimpice, li se atribuie un mai mare
statut, sub forma de contacte diplomatice
in anii urmatori.

Jocurile Olimpice nu sunt singurul con-
text pe care statele il folosesc pentru a
obtine statut. Procese similare sunt pre-
zente si pentru alte evenimente relevan-
te la nivel mondial, cum ar fi Cupa Mon-
diala. Dar atunci cand statele fac gesturi
care demonstreaza dorinta lor de con-
ducere, acestora li se poate atribui statut
doar daca actiunea este bine primita. De
exemplu, distribuirea ajutorului financiar
extern de catre state corespunde, de ce-
le mai multe ori, cu o crestere a statutu-
lui.® Consecintele acestui statut afectea-
za apoi comportamentele statelor, fie ele
mari puteri sau state mai mici. Asa cum
am mentionat deja, acesta le poate mo-
dela comportamentul in conflict sau in
dezvoltarea institutionala, dar poate in-
fluenta si lucruri simple, cum ar fi poziti-
onarea liderilor mondiali atunci cand fac
fotografii la intalniri impreuna, precum
G-20.® Cercetari recente arata ca unin-
dicator mai bun al statutului este poziti-
onarea unui lider intr-o fotografie, decat
aspecte ce tin de dimensiunea sau capa-
citatile economice.

Cum statutul poate schimba
comportamentul

Statelor le pasa de atentia pe care o pri-
mesc si de evaluarile statutului acestora.
Se folosesc de evenimente de nivel inalt,
de multe ori costisitoare, pentru a-si ara-
ta importanta si a evita atentia negativa.
Aceasta importanta a statutului condu-
ce apoi catre concluziile din literatura de
~numire si rusine”. Cercetatorii au desco-
perit ca atunci cand lumina reflectoarelor
internationale straluceste asupra com-
portamentelor negative, in special asu-
praincalcarilor drepturilor omului, statele
isi modifica usor comportamentul pentru
a evita atentia nedorita. © In legatura cu
politica sportului, natiunile gazda ale eve-

nimentelor sportive tind sa nu mai aiba
un comportament rigid, fie ca este vorba
de drepturile omului sau de daune asu-
pra mediului.” Deoarece statelor le pa-
sa de statut, ele anticipeaza tipul de aten-
tie pe care ar putea-o primi si iau masuri
pentru a evita atentia negativa, daunatoa-
re pozitiei lor.

Cauza schimbarii comportamentului in
aceste cazuri de ,numire si rusine” nu es-
te direct legata de posibile amenintari mi-
litare sau economice. Este pur si simplu
atentia negativa pe care o genereaza nu-
mirea si rusinea care determina schimba-
rea comportamentului politic. Precum in
cazul cercetarii privind atribuirea statutu-
lui, aceasta literatura arata, in continuare,
ca majoritatea statelor cauta o pozitie de
statut, iar atunci cand aceasta pozitie de
statut este amenintata de atentie negati-
va, ele incearca rapid sa isi modifice com-
portamentele pentru a actiona in confor-
mitate cu asteptarile grupului de state cu
statut similar.

Numirea si incurajarea
Desemnarea de sit al Patrimoniului Mon-
dial UNESCO are consecinte importan-

te pentru conservarea locurilor cultura-
le si istorice, precum si pentru tarile in ca-
re acestea se regdsesc. In mod direct,
ajuta la intretinerea si protectia locuri-

lor esentiale naturale, istorice si culturale.
Mai mult, promovarea statutului de Patri-
moniu Mondial poate stimula turismul si,
prin urmare, economiile locale. Mai putin
evident, desi poate la fel de important, es-
te faptul ca primirea desemnarii de sit al
Patrimoniului Mondial poate fi considera-
ta un act de atribuire a statutului. Prin de-
semnarea de Patrimoniu Mondial, mem-
brii comunitatii internationale recunosc
statul ca detinator al unei locatii de o im-
portanta majora pentru toata umanitatea.
In sfera patrimoniului cultural sau istoric,
statul primeste de la un organism interna-
tional un tip de statut in acel domeniu

sau ceva ce am putea numi ,leadership
cultural”. Daca aceasta caracterizare




este exacta, atunci, precum in cazul parti-
ciparii olimpice sau al ajutoarelor externe
oferite, ar trebui sa ne asteptam sa obser-
vam ca statele care primesc desemnari
de Patrimoniul Mondial obtin, de aseme-
nea, un statut crescut sub forma de con-
tacte diplomatice.

Fig. 1ilustreaza faptul ca aceasta relatie
empirica apare constant in timp. Pentru
acele state care primesc o desemnare cul-
turala ,categoria i” pentru un sit de Patri-
moniu Mondial sau care ,reprezinta o ca-
podopera a geniului uman creator”® gra-
ficul indica cantitatea de statut pe care sta-
tele il primesc in urmatorii cinci ani, rapor-
tat la media globala, unde statutul este
masurat sub forma de contacte diplomati-
ce la nivel ambasadorial primite. © Fieca-
re coloana albastra reprezinta schimbarea
proportionala in statut pentru detinato-
rul sitului de Patrimoniu Mondial in perioa-
da de cinci ani, in comparatie cu toate sta-
tele din sistem, ilustrate de coloana porto-
calie. In orice caz, statele care au primit o
desemnare de Patrimoniu Mondial in pe-
rioada precedenta de cinci ani au primit,
de asemenea, un statut mai mare decat
statele din sistemul international in gene-
ral. Chiar si pentru perioadele 1980-1985 si
1990-1995, cand a existat o scadere a sta-
tutului in intregul sistem international, din
cauza schimbarilor sistemice dramatice,
beneficiarii Patrimoniului Mondial au men-
tinut un nivel relativ mai bun in pastrarea
statutului decat altii. 7@

Aceasta este o analiza descriptiva foar-

te simpla, care reprezinta doar un prim
pas in intelegerea acestei potentiale rela-
tii, dar reflecta puternic analiza econome-
trica existenta care exploreaza evenimen-
tele sportive si ajutorul financiar mentio-
nate mai sus. UNESCO, ca institutie inter-
nationala cu apartenenta largad, detine o
functie de atribuire a statutului prin ca-
pacitatea sa de desemnare. Daca integri-
tatea acestui proces este mentinuta, adi-
ca statele continua sa il respecte si valori-
zeze, atunci atribuirea statutului va conti-
nua sa fie o reactie la primirea desemnarii
de Patrimoniu Mondial. Apoi, acest statut
are efectele comportamentale importan-
te enumerate in sectiunea precedenta, in-
cluzand o tendinta catre un comporta-
ment pacifist mai accentuat si o satisfac-
tie fata de status quo-ul international.

Dar ce inseamna acest lucru pentru pro-
tectia siturilor? In primul rand, prezen-
ta implicatiilor politice subliniaza impor-
tanta siturilor si pericolul inerent in caz
de catastrofe naturale sau conflicte vio-
lente. Desi UNESCO nu are nicio functie
de a face vreun stat de rusine, Organiza-
tia are capacitatea de a evidentia Patri-
moniul Mondial in Pericol. UNESCO ofera
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Beneficiari ai siturilor de Patrimoniu Mondial si statutul
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a statutului la nivelul ambasadorial global

atat sprijin pentru protejarea patrimoniu-
lui aflat in pericol, cat si publicitate si edu-
carea comunitatii internationale cu pri-
vire la amenintarile cu care se confrunta
aceste situri. in acest sens, ,numeste” si-
turile in pericol, dar nu pentru a le face de
rusine, ci pentru a indemna la un compor-
tament proactiv spre a pastra valoarea si-
turilor. Am putea eticheta aceasta func-
tie ,numire si incurajare”, deoarece Orga-
nizatia incearca sa motiveze comunita-
tea internationala pentru a ajuta la crea-
rea unei schimbari pozitive in cooperarea
cu tara gazda. Avand in vedere implicati-
ile politice si importanta acestor situri de
patrimoniu, aprofundarea si consolidarea
acestei functii organizationale importan-
te ar trebui sa redea rezultate pozitive.

Consecinte,

prevazute si neprevazute

Daca statele tin cont de statut, iar desem-
narea de Patrimoniu Mondial UNESCO es-
te un forum prin care acestea isi cauta si
atribuie statutul, atunci protejarea Patri-
moniului Mondial este mai mult decat ce-
ea ce trebuie facut din perspectiva con-
servarii sau viziunii academice, afectand
si conduita de politica internationala. Du-
pa cum arata cercetarile asupra marilor
puteri, statutul poate contribui la crearea
pacii. Acest lucru leaga aspectele functi-
onale ale desemnarii de Patrimoniu Mon-
dial UNESCO de obiectivul aspirational al
pacii din Carta. Mai mult, prin ,numire si
incurajare” statele aflate in centrul aten-
tiei vor avea un stimulent si o asistenta
semnificative pentru a proteja aceste si-
turi. Cu toate acestea, conflictul violent
prezinta un set unic de provocari pentru
toti actorii implicati. Deoarece conflictul
in interiorul unui stat genereaza adesea o
provocare pentru controlul statului asu-
pra teritoriului sau, este posibil ca acesta
sa nu posede suficiente capacitati pentru
a-si proteja siturile de alti beligeranti.

Importanta acordata siturilor prin desem-
narea ca Patrimoniu Mondial poate, de
asemenea, sa le transforme in tinte ale
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conflictului. Un sit al Patrimoniului Mon-
dial al unui stat, atacat de un actor non-
statal care incearca sa submineze legiti-
mitatea statului, poate reprezenta o tinta
atractiva. Strategiile de distrugere a patri-
moniului ca instrumente de razboi psiho-
logic si cultural au fost folosite in mod re-
petat de catre beligeranti, cum ar fi in tin-
tirea bisericilor de catre al Treilea Reich in
batalia Marii Britanii sau in cazuri mai re-
cente de distrugere din Siria.

In mod alternativ, recunoasterea interna-
tionala a importantei Patrimoniului Mon-
dial ar putea avea un efect de descuraja-
re asupra potentialilor distrugatori. Daca
un sit este foarte important nu doar pen-
tru statul gazda sau un numar mic de ac-
tori cu profil cultural comun, ci pentru in-
treaga lume, acest lucru ii poate determi-
na pe cei rau-voitori sa ezite in prejudici-
erea sitului. Desi, evident, nu este un caz
de distrugere din cauza conflictului, reac-
tia internationala la incendiul care a afec-
tat catedrala Notre-Dame de Paris repre-
zinta genul de valoare globala, comuna,
plasata pe un sit al Patrimoniului Mondial,
care are consecinte puternice, provocand
un raspuns rapid in incercarea de salva-
re de la distrugere. Ne-am putea imagina
ca, dacariscul de distrugere al Notre Da-
me nu ar fi fost cauzat de un accident, ci
de amenintarea unui conflict violent, re-
actia globala rapida si cuprinzatoare in
favoarea protejarii sitului i-ar fi descura-
jat pe actorii agresori sa incerce distruge-
rea acestuia. Daca un atac asupra Patri-
moniului Mondial ar genera un raspuns
militar sau economic din partea unor sta-
te puternice, cu siguranta riscul unui atac
impotriva siturilor ar fi mult mai putin
probabil.

Tabelul din Fig.2 identifica consecintele
adancirii sau reducerii efectelor statutu-
lui Patrimoniului Mondial, atat asupra co-
munitatii internationale, cat si asupra sta-
tului gazda, atunci cand situl se confrunta
cu pericole de mediu sau cu violenta poli-
tica. In mod ideal, pentru protejarea situ-



rilor impotriva instabilitatii politice sau a
dezastrelor naturale, acestea ar trebui sa
fie de o valoare ridicata atat pentru siste-
mul international, cat si pentru statul gaz-
da. Avand in vedere constatarile prelimi-
nare despre cum ar putea exista o rela-
tie intre desemnarea ca Patrimoniu Mon-
dial UNESCO si statut, stirea pozitiva es-
te ca majoritatea siturilor intra in aceasta
categorie, iar atat statul gazda, cat si co-
munitatea internationala cauta sa le asi-
gure protectia. Acest lucru duce apoila o
dezbatere importanta de politici, dinco-
lo de discutiile acestui articol, dar ce acti-
uni ar trebui intreprinse atunci, in speci-
al cand un sit este amenintat si timpul es-
te esential?

Ceea ce evidentiaza tabelul din Fig.2 es-
te ca succesul in protejarea Patrimoniu-
lui Mondial necesita implicare atat din par-
tea actorilor internationali, cat si a celor in-
terni. Ceea ce sugereaza literatura despre
statut este ca, daca desemnarea ca Patri-
moniu Mondial continua sa joace un rolin
atribuirea statutului, aceasta sustinere in-
terna si externa va continua sa se intam-
ple. Totusi, date anterioare arata ca aceas-
ta capacitate a Patrimoniului Mondial de

a conduce la acumularea de statut varia-

STATUTUL SI PATRIMONIUL

za de-a lungul timpului si, asadar, nu re-
prezinta o garantie ca procesul UNESCO
va continua sa serveasca drept un impor-
tant indicator de statut si in viitor. In spe-
cial, politizarea desemnarii ca Patrimoniu
Mondial poate determina statele sa aiba

o incredere mai redusa in proces ca mij-
loc obiectiv de identificare a patrimoniu-
lui global si a leadership-ului cultural. Daca
credinta in acest proces ar fi erodata, la fel
ar fi si consecintele pozitive din perspec-
tiva politicii internationale. Un exemplu
semnificativ este schimbarea in atribuirea
statutului ca raspuns la performanta olim-
pica, precum a fost descris anterior. Cand
Statele Unite au boicotat Jocurile Olimpice
de vara din 1980 sau cand Uniunea Sovie-
tica a boicotat in 1984, efectul Olimpiadei
ca activitate de semnalizare a statutului a
parut sa se deterioreze.

In cele din urma, importanta percepu-

ta a Patrimoniului Mondial este un pro-
ces organic care incepe cu educatia si im-
plicarea. Statele acorda importanta Pa-
trimoniului Mondial, deoarece popoarele
lor cred ca mostenirea conteaza. in plus,
statele trebuie sa creada ca patrimoniul
conteaza nu numai in interiorul proprii-
lor frontiere teritoriale, ci si la nivel glo-

bal, intrucat o populatie dintr-o parte a lu-
mii dezvolta legaturi puternice cu intreti-
nerea siturilor de pe cealalta parte. Acest
proces de recunoastere si importanta po-
pulare nu doar ca coincide in mod clar cu
misiunea UNESCO, dar este cel mai pro-
babil forta politica motrica din spatele ac-
tiunilor intreprinse de state, atat mari, cat
si mici, pentru a proteja Patrimoniul Mon-
dial in lume.

Ca atare, poate unul dintre cele mai efi-
ciente instrumente la dispozitia UNESCO
este turismul. Ingrijorarile legate de su-
pra-turism ar trebui luate in serios si hu
intentionez sa sugerez ca tot turismul es-
te unul bun. Cu toate acestea, cel mai efi-
cient mod pentru ca o persoana sa se in-
formeze despre importanta unui sit si sa
dezvolte un atasament fata de acesta, es-
te experimentarea directa a sitului. Turis-
mul poate fi un pericol pentru Patrimo-
niul Mondial, dar este, de asemenea, poa-
te cel mai valoros mijloc de sprijin. Prin
atasamentul dezvoltat intr-o experienta
turistica, nu numai ca Patrimoniul Mon-
dial devine mai apreciat de comunitatea
globala, dar importanta unui sit pentru
public ii motiveaza pe liderii politici sa fi
asigure protectia.

IMPORTANTA PENTRU COMUNITATEA INTERNATIONALA

< Ridicata Scazuta
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PATRIMONIUL SI CLIMA

Cum ar putea comunica UNESCO
efectele schimbarilor climatice asupra
siturilor de Patrimoniu Mondial?

Steven Decraene, jurnalist - corespondent
pentru afaceri internationale,
Televiziunea Publica Belgiana

in ce in ce mai multe situri ale
Patrimoniului Mondial UNESCO
sunt afectate de consecintele
schimbarilor climatice. Acele
situri afectate ale Patrimoniului Mondial
pot ajuta la colectarea si schimbul de
informatii despre schimbarile climatice,
asadar rolul lor trebuie facut public.
Pentru a atrage atentia asupra acestui
subiect, UNESCO trebuie sa comunice
direct cu publicul larg. Dar cum poate
UNESCO face aceasta?
In primul rand, schimbarile climatice sunt
pe agenda presei de oriunde din lume.
Subiectul este considerat a fi atractiv,
deoarece este unul relativ recent, ce
prezinta predictii dramatice. Datele legate
de schimbarile climatice se bazeaza pe
cercetari stiintifice, dar inca mai provoaca
multe emotii. Dezbaterea publica este
foarte aprinsa si tinde sa divizeze oamenii
in categorii de credinciosi si necredinciosi.
Important de remarcat este faptul ca
dezbaterea privind schimbarile climatice
tine de viitorul nostru comun. Nu vizeaza
doar viitorul Europei sau al Statelor Unite,
ci al intregii lumi. Tanar sau batran, barbat
sau femeie, alb sau de culoare, toata
lumea este implicata si subiectul ii priveste
pe toti. Dar schimbarile climatice sunt, de
asemenea, un subiect dificil de comunicat.
Problema este grea de inteles: trebuie
studiate multe date, rapoarte stiintifice si
rezultate ale cercetarilor. Dar ce date sau
rapoarte stiintifice sunt veridice si care
au fost fabricate de parti interesate, cum
ar fi grupurile de lobby ale companiilor
petroliere? Pericolul de a fi indus in eroare
se afla la orice colt. lar oricine raporteaza
despre schimbarile climatice trebuie sa fie
constient de natura conflictuala a acestui
subiect: discutia ar putea fi transformata
cu usurinta intr-un monolog intre
credinciosi si necredinciosi, ca urmare a
interferentei umane.

Asadar, daca UNESCO doreste sa realizeze
stiri privind efectele schimbarilor climatice
asupra siturilor Patrimoniului Mondial,

nu trebuie doar sa intocmeasca studii

si rapoarte pentru institutii sau mediul
academic, ci trebuie sa i atraga si pe
reporterii principalelor mijloace mass-
media. Pentru a atrage atentia publicului,

trebuie sa selectati faptele potrivite, sa le
transmiteti cu exactitate si, nu in ultimul
rand, intr-un mod captivant.

Cifrele, datele si graficele functioneaza
pentru reviste precum Economist, dar
pentru televiziune, radio si stirile online
rapide, publicul se asteapta la figuri
umane si informatii de baza. Daca selectati
o figura umana, puteti avea un efect mai
mare asupra privitorului, ascultatorului

si cititorului. Veti face o conexiune.
Oferind povestirii dumneavoastra date de
referintd, veti oferi o directie publicului
vizat. Linia de baza va dicta ce anume este
important de stiut.

Intr-o lume mediatizata, in care fiecare
fragment online solicita atentie, un mesaj
puternic, indraznet si clar va iesi mereu in
evidenta. Asadar, adevarul trebuie pastrat
simplu si direct. Acest principiu KISS (Keep
It Simple, Stupid) va ajuta la indepartarea
pericolelor raportarii faptelor privind
schimbarile climatice. Feriti-va de stirile
false, adica de oameni care vor in mod
deliberat sa transmita povesti false!
Pastrati controlul asupra surselor si
comunicarii! Nu permiteti altor parti

interesate sa comunice in locul UNESCO
cand vine vorba de efectele schimbarilor
climatice asupra siturilor Patrimoniului
Mondial! Tncercati sa va feriti de mesajele
polarizate, deci alegeti-va figurile umane
si liniile de baza cu intelepciune! De
exemplu, daca doriti sa comunicati despre
un sit al Patrimoniului Mondial din Mexic
printr-un Ambasador al Bunavointei,
selectati un cetatean mexican care este
respectat pentru profesionalismul sau intr-
un anumit domeniu si care nu este inca
patat de discutii politice.

In cele din urma, alegeti-va luptele. Nu
comunicati cu privire la toate aspectele
schimbarii climatice asupra fiecarui

sit posibil al Patrimoniului Mondial, ci
concentrati-va pe principalele efecte

si pe cel mai reprezentativ sit pentru a
proba aceste dovezi. Odata ce UNESCO
afacut aceasta alegere despre ce

efecte ale schimbarilor climatice,

ce sit al Patrimoniului Mondial si ce
ambasador vor comunica acea linie de
baza simpla si convingatoare, repetati-o
pe multe platforme. Succesul va fi al
dumneavoastra.

Unul dintre punctele forte ale ,HeRe - Heritage Revivals - Heritage for Peace”
este ca aduce impreuna parti variate, interesate de conservarea patrimoniului.
Mass-media este cruciala in efortul nostru colectiv de a proteja siturile culturale
si naturale. Sa citim perspectiva unui jurnalist cu privire la modul in care
UNESCO poate creste nivelul de constientizare despre una dintre cele mai
presante amenintari actuale la adresa patrimoniului la nivel mondial.




TINERII SI PATRIMONIUL

Serviciul de voluntariat Kulturweit
Sl impactul sau asupra
siturilor desemnate UNESCO

Statele membre au dezvoltat initiative de succes pentru a
aduce publicul mai aproape de desemnarile UNESCO. De
exemplu Kulturweit, serviciul de voluntariat international
al Comisiei germane pentru UNESCO, creeaza oportunitati
pentru tineri de a experimenta situri culturale si naturale
UNESCO din intreaga lume, largindu-le perspectiva intr-o
maniera durabila!

Johanna Wahl, coordonator de proiect Kulturweit,
Comisia Nationala a Germaniei pentru UNESCO

ulturweit este un serviciu de voluntariat international in

cadrul relatiilor culturale externe si politicii de educatie

ale Germaniei. Ca serviciu de voluntariat al Comisiei

germane pentru UNESCO, Kulturweit ofera tinerilor
adulti cu varste cuprinse intre 18 si 26 de ani o perceptie si un
sens mai bune a responsabilitatii lor globale.

In timpul serviciului de voluntariat, voluntarii se implica direct
in institutii culturale, educationale si, cel mai recent, legate de
natura din intreaga lume. Fie ca asista la o ora de germana la
Scoala Europeana din Tiflis, fie in cadrul unui program cultural
la Institutul Goethe din Hanoi, fie la un centru de informare al
Serviciului German de Schimb Academic din Bogotd sau la un
birou al Sitului Patrimoniului Mondial si Rezervatiei Biosferei
”Pesterile Skocjan” din Slovenia, voluntarii Kulturweit din
Germania sunt implicati activ cu partenerii nostri timp de sase
sau doisprezece luni in tarile din sudul globului, estul Europei si
CSI. Pe timpul stagiului lor, toti voluntarii sunt sustinuti financiar
de catre Oficiul Federal Extern German - in acest fel Kulturweit
este deschis tuturor tinerilor. Trei seminarii (seminarul de
pregatire, seminarul la jumatatea perioadei si seminarul de
evaluare) asigura asistenta educationala necesara voluntarilor pe
durata petrecuta in strainatate.

Serviciul voluntar pentru cultura Kulturweit a fost lansat de
Comisia Germand pentru UNESCO in urma cu zece ani. In 2019,
pentru prima data in zece ani, Kulturweit poate oferi adultilor
tineri oportunitatea de a face voluntariat in siturile naturale ale
Patrimoniului Mondial UNESCO, Rezervatiile Biosferei UNESCO
si Geoparcurile Globale UNESCO din tarile africane, asiatice,
latino-americane si sud/est europene. in timpul serviciului lor
de voluntariat pentru natura, tinerii afla mai multe despre relatia
stransa dintre om si natura si castiga sase luni de experienta in
dezvoltarea durabila si managementul Patrimoniului Mondial.
Activitatile voluntarilor includ educatia pentru dezvoltare
durabila cu tinerii, sarcini administrative, cercetare si relatii
publice, lucrul cu comunitatile locale si activitati practice in aer
liber, cum ar fi plantarea copacilor sau mentinerea cailor de
drumetie.

Voluntarii isi extind perspectiva asupra contextelor globale si
conditiilor de viata si de munca diferite, in timp ce participa la

un serviciu voluntar. Experientele noi si abilitatile imbunatatite
permit voluntarilor, la intoarcerea lor, sa pledeze pentru
deschidere in cadrul societatii germane. Prin aceasta, Kulturweit
initiaza procese de invatare si ofera perspective durabile.

Kulturweit vizeaza dezvoltarea personalitatii si competentelor
tuturor participantilor intr-o lume globalizata, precum si
cresterea interesului adultilor tineri in implicarea civica pentru

o societate activa. Mai mult, serviciul de voluntariat are drept
scop transmiterea unei imagini moderne si distinctive a
Germaniei, precum si raspandirea imaginilor caracteristice tarilor
implicate inapoi in societatea germana. Accentul se pune pe
experimentarea personalad a unor subiecte majore UNESCO intr-
un context international. Prin contributia la activitatea siturilor
desemnate UNESCO, voluntarii dezvolta un sentiment de
proprietate pentru mostenirea noastra comuna. Scopul este de a
contribui la o coexistenta pasnica a oamenilor si societatilor din
intreaga lume.

Dupa serviciul de voluntariat, absolventii Kulturweit fac parte
dintr-o retea puternica de alumni. In cadrul activitatilor alumnilor
Kulturweit, voluntarii pot alege subiecte de interes si pot dezvolta
proiecte in comun. Pe baza convingerii ca pastrarea pe termen
lung a mostenirii noastre comune nu poate fi realizata decat prin
sensibilizarea si abilitarea generatiilor tinere, Comisia Germaniei
pentru UNESCO ofera diferite programe de formare pentru
alumni. Cu o pregatire avansata pe teme precum concepte de
seminarii si facilitare, educatia pentru dezvoltare durabila si
comunicarea Patrimoniului Mondial, oportunitatile se intind cu
mult peste serviciul voluntar. De interes in acest context este
programul de pregatire de doi ani pentru alumni Kulturweit in
domeniul comunicarii Patrimoniului Mondial.

Prin diferitele sale masuri, Kulturweit se implica in promovarea
unei societati deschise, in conformitate cu UNESCO. Un proces pe
tot parcursul vietii in dezvoltarea personalitatii in ceea ce priveste
cultura, educatia si sustenabilitatea este principalul obiectiv. Un
alt aspect cheie este invatarea unei abordari etice orientate catre
valorile pacii, drepturilor omului si justitiei. Declaratia Universala
a Drepturilor Omului, adoptata de Organizatia Natiunilor Unite,
este fundamentul activitatii UNESCO, a Comisiei sale germane

si a Kulturweit. Serviciul voluntar contribuie la crearea unei

societati incluzive si deschise.

© Comisia Germaniei pentru UNESCO/Till Budde



Obiecte confectio
Mostenirea intanc
Geoparcurilor Glo

Alexandru Andrasanu, Profesor asociat,
Director Geoparcul Global UNESCO ,,Tara Hategului”

In cadrul intalnirii ,HeRe - Heritage Revivals - Heritage
for Peace” de la Bucuresti, la sediul Comisiei Nationale

a Romaniei pentru UNESCO a fost organizata

expozitia ,Obiecte confectionate din piatra”, o poveste
antropologica in care sunt prezentate obiecte realizate
din roci si minerale locale din 32 de geoparcuri din
Europa, ce sarbatoreste geodiversitatea si rolul sau in
conturarea identitatii locale. Am dorit sa aratam bunele
practici ale Programului Geoparcurilor Globale UNESCO
din Romania, reprezentat de Geoparcul Dinozaurilor Tara
Hategului, si sa inspiram alte desemnari UNESCO, precum
siturile Patrimoniului Mondial, sa dezvolte initiative
similare sau sa se alature celor actuale.

omunitatile umane au folosit rocile pe care le-au gasit
pe teritoriile lor pentru a produce unelte, materii prime,
ceramica, bijuterii, obiecte simbolice sau pentru a ex-
ploata resurse utile. Fiecare teritoriu are propria sa geo-
diversitate si fiecare comunitate si-a dezvoltat propriul mod de
a-si folosi rocile. O modalitate fascinanta de a exprima legatura
dintre Om si PAmant este de a descoperi si a spune povestile as-
cunse ale obiectelor realizate din materii prime, roci si minerale.

In cadrul proiectului Interreg Danube GeoTour, cofinantat prin
Fondul European de Dezvoltare Regionala (FEDR) si Instrumentul
pentru Asistenta la Preaderare (IAP), o expozitie permanenta de
obiecte realizate din piatra a fost conceputa pentru a interpreta
dialogul continuu dintre Om si Pamant.

Povestea geologica se refera la procesele naturale care duc la
formarea unor tipuri de roci si minerale specifice. Milioane sau
sute de milioane de ani separa originea materiilor prime de
momentul in care oamenii le-au folosit pentru a crea obiecte.
Povestea antropologica dezvaluie modul in care comunitatile
locale au folosit resursele geologice pentru a crea obiecte
decorative si/sau functionale care le exprima apartenenta si
identitatea unica. Povestea sociala priveste impactul productiei
de obiecte diverse asupra culturilor si economiilor la scara locala,
nationala sau chiar globala.

O expozitie itineranta combina povestile despre folosirea pietrei
cu mostenirea geologica a geoparcurilor din cadrul Retelei
Europene a Geoparcurilor. Dezvaluie modul in care ingeniozitatea
umana, folosind materiale geologice, a produs obiecte legate

de culturi specifice si a creat industrii locale, regionale sau
internationale cu impact socio-economic. Evidentiaza modul in
care aceste practici si industrii s-au dezvoltat, s-au stins sau sunt
inca vii intr-un context socio-economic nou.

PRACTICI DE SUCCES
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DESPRE GEOPARCUL GLOBAL UNESCO

TARA HATEGULUI

Situat in sud-vestul Transilvaniei, Geoparcul Global UNESCO Tara
Hategului a fost creat ca un proiect la firul ierbii de un consortiu
de universitati, administratii locale, institutii locale si nationale,
coordonat de Universitatea din Bucuresti. A devenit Geoparc
Global in 2005 si a fost revalidat in 2008, 2010 si 2014.1n 2015, a
fost desemnat ca Geoparc Global UNESCO, fiind revalidat in 2018.
Universitatea din Bucuresti gestioneaza desemnarea UNESCO.

Sarcinile principale sunt protejarea patrimoniului local,
consolidarea potentialului de dezvoltare a regiunii si consolidarea
identitatii locale. Geoparcul ofera un cadru pentru dezvoltarea
unei destinatii turistice mai putin conventionale, cu accent pe
promovarea geodiversitatii, biodiversitatii, mostenirii culturale si
pe dezvoltarea geoeducatiei si geoproduselor.

Echipa geoparcului utilizeaza o abordare inovatoare pentru
dezvoltarea unei infrastructuri pentru geoturism si educatie,
bazata pe resurse geologice iconice si pe mostenirea intangibila
care se dezvaluie de generatii. De la inceput, analizele de
cercetare au indicat necesitatea unui parteneriat puternic cu
scolile locale. In ultimii cinci ani, s-au dezvoltat noi instrumente
si structuri educationale: pachete educationale, reteaua de
geoparcuri EDU, cluburi de exploratori din 12 scoli locale si
programul de voluntariat pentru geoparc. Programul ”Voluntari
pentru Geoparc” isi propune sa implice tinerii in calitate

de parteneri ai geoparcului, sa le indeplineasca nevoile de
recunoastere sociala a abilitatilor si creativitatii si sa le sustina
dezvoltarea personala si profesionala.

In Geoparcul Global UNESCO Tara Hategului, povestile despre
dinozaurii pitici din Transilvania, despre pamant, natura si
oameni, au fost dezvoltate sub forma de geoproduse, puse la
dispozitie intr-o retea de centre de vizitare si locatii desemnate
drept ,,Case ale Geoparcului” si ,DinoStop-uri”. Pe baza
cercetarilor stiintifice, subiectii selectati cu intentia de a conecta
stiinta si arta includ: dinozauri, vulcani, patrimoniu intangibil, roci,
arhitectura locala, oameni si peisajul rural. Pentru fiecare subiect,
au fost create mici, unice centre de vizitare, numite ,case™ Casa
Geoparcului, Casa Stiintei si Artei, Casa Dinozaurilor Pitici, Casa
Vulcanilor, Casa Traditiilor si Casa Pietrelor. Aceste case si alte
bunuri istorice, naturale si culturale sunt legate prin trasee
tematice, permitand vizitatorilor sa descopere zona.

Geoprodusele sunt produse fabricate local, corelate activitatilor
geoparcului si sunt simboluri ale patrimoniului geologic si
cultural local. Ca bunuri comercializabile, acestea introduc
produsele si artizanatele locale drept obiecte culturale pentru
turisti si contribuie, de asemenea, la cresterea cunostintelor
publicului despre geologie. Conceptul de geoproduse este un
element cheie al organizarii geoparcului, adesea asociat cu
misiunea geoparcului pentru dezvoltarea socio-economica.



ICI DE SUCCES

Rezervatia Biosferel Delta Dunarii

Delta Dunarii, o tandra formatiune de
relief in continua consolidare, reprezinta
una dintre cele mai importante regiuni
turistice ale Romaniei, prin originalitatea
peisajului sau (relief, apa, vegetatie,
fauna) si a asezarilor umane.

La sfarsitul celor 2860 km parcursi, de

la izvoare (Donaueschingen - Padurea
Neagra din Germania) pana la Marea
Neagra (vechiul Pontus Euxinus),
Dundrea construieste de peste 12.000 de
ani una dintre cele mai frumoase delte

din Europa si din lume. Chiar daca se afla
pe locul doi in Europa (dupa Volga) si pe
locul 22 la nivel global, pentru bogatia
peisajului si faunei sale, unde pasarile
sunt elementul cel mai semnificativ,
Delta prezinta un interes special din toate
punctele de vedere: stiintific, turistic si
chiar economic.

Detinand Diploma Europeana a

Ariilor Protejate (din 2000), valoarea
patrimoniului natural al Deltei Dunarii
este recunoscuta la nivel international: ca

sit al Patrimoniului Mondial UNESCO (din
1991), ca parte a Programului UNESCO
,Omul si Biosfera” (MAB, din 1990), ca

sit RAMSAR - zond umeda deosebit de
importanta pentru pasarile de apa (din
1991), ca sit Natura 2000 (din 2007).

Administratia Rezervatiei Biosferei Delta
Dunarii a fost infiintata in 1990 pentru a
implementa masurile de management
necesare asigurarii conservarii
patrimoniului natural si dezvoltarii

durabile a regiunii.

© Administratia Rezervatiei Biosferei Delta Dunarii
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